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eit entfernt
von einem Happy End

Is die PiS im Jahr 2023

nach acht Jahren an der

Macht die Parlaments-
wahlen verlor und die Regierung
abgeben musste, wurde an der
Weichsel verkUndet, dass der
rechte Populismus in Polen be-
endet sei.

Es gab nicht wenige Stimmen, die der Meinung wa-
ren, dass die Biirgerkoalition (KO) schnell die Rechts-
staatlichkeit im Land wiederherstellen werde, wie es
sich fiir ein Land gehort, das Mitglied der EU ist. Die-
se Vision wurde auch in Deutschland in Briissel ge-
glaubt, wo man aufatmete - und zwar so sehr, dass
die Europaische Kommission angesichts der Tatsa-
che, dass der neue Regierungschef in Polen der pro-
europaische Donald Tusk sein wiirde, Polen 140 Mil-
liarden Euro auszahlte!

Es handelt sich also um Gelder, die wiahrend der Re-
gierungszeit der PiS eingefroren worden waren. Denn
damals hatten die Machthaber die Grundsétze der
Rechtsstaatlichkeit massiv verletzt und systematisch
die Unabhéngigkeit der Justiz untergraben, was mit
den EU-Grundsitzen nicht vereinbar ist. Die Politik
der PiS traf auch die deutsche Minderheit in Polen,
die eine bittere Lektion der Diskriminierung ,.kosten
musste. Die Rede ist von der Einfiihrung diskrimi-
nierender Bestimmungen fiir Kinder der deutschen
Minderheit im Bereich des Unterrichts der deutschen
Sprache als Minderheitensprache an polnischen
Schulen. Zur Erinnerung: Aufgrund der Verordnung
des Ministers fiir Bildung und Wissenschaft vom 4.
Februar 2022 sowie spiterer Rechtsakte wurde dieser
Unterricht ab dem 1. September 2022 von drei auf eine
Stunde pro Woche reduziert, was ausschlie8lich die
deutsche Minderheit in Polen betraf! Derartige Ent-
scheidungen und eine Reihe anderer waren und sind
mit den EU-Grundsitzen nicht vereinbar. Deshalb, als
die PiS von der Macht verdréngt wurde, entwarf man
in Euphorie ein optimistisches Szenario und prophe-
zeite eine schnelle Riickkehr zur Normalitéat.

Istdas jedoch tatsichlich eingetreten? Ist die Rechts-
staatlichkeit in Polen heute, aus der Perspektive der
vergangenen drei Jahre, tatsdchlich wiederhergestellt
worden? Meiner Meinung nach wurden viele Dinge

verbessert. Mehrere ungerechte Verordnungen wur-
den riickgingig gemacht, unter anderem jene bzgl.
der bereits erwéhnten Frage des Unterrichts der deut-
schen Sprache als Minderheitensprache. Und doch
denke ich, dass die Rechtsstaatlichkeit in Polen nicht
vollstandig wiederhergestellt worden ist. Mehr noch:
Der Weg dorthin ist weit. Ahnlich sehen das auch viele
politische Analysten und Journalisten in Deutschland,
darunter auch die Frankfurter Allgemeine Zeitung
(FAZ). Eine der Schlussfolgerungen der durchgefiihr-
ten Analysen ist, dass die Auszahlung der eingefrore-
nen EU-Gelder in Hohe von 140 Milliarden Euro an
Polen einerseits ein Zeichen fiir einen Neuanfang der
neuen polnischen Regierung und ein Zeichen dafiir
war, dass die Rechtsstaatlichkeit nach Polen zuriick-
gekehrt sei, wodurch das Land wieder ein Mitglied in
der demokratischen europiischen Familie sei. Ande-
rerseits erwies sich die Auszahlung der 140 Milliarden
Euro als eine zu voreilige Entscheidung.

Warum? Nun, die Populisten der PiS haben es wah-
rend ihrer Regierungszeit geschafft, den Staat so um-
zubauen, dass sie selbst nach dem Verlust der Macht
einen enormen Einfluss auf sein Funktionieren be-
halten haben - insbesondere in der Justiz, wo sie
ein gewaltiges Erbe an Rechtsverstt8en und ihnen
treuen Juristen hinterlassen haben. Diese Situation
macht eine schnelle Riickkehr Polens zur Normalit&t
problematisch. Was konnte die polnische Regierung
also in dieser Situation tun? Laut Experten hatte sie
zwei Moglichkeiten: entweder selbst das Gesetz bre-
chen oder versuchen, die Ordnung auf legalem Wege
wiederherzustellen. Sie wéahlte die zweite Option.
Eine nicht leichte und langsame Option, die oben-
drein keineswegs ein Happy End garantiert. Des-
halb stimme ich den Meinungen derer zu, die beto-
nen: Wenn rechte Populisten an die Macht kommen
und die Moglichkeit erhalten, die Regeln politischer
Entscheidungen zu dndern, dann wird man sie nur
schwer wieder los. Ein solcher Versuch ist in Polen
bisher nicht vollstdndig gelungen, und ob er sich am
Ende zu 100 Prozent durchsetzen wird? Hoffnung ist
da. Eine Garantie gibt es nicht. D
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KRZYSZTOF SWIERC
Jestem pasjonatem swojej
pracy i wiem, jak ja wykonac.

k.swierc@wochenblatt.pl
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Die Gedanken sind frei

Haytarma

abij jednego czto-
wieka, a jestes mor-

)) derca. Zabij miliony
ludzi, a jestes zdobywca. Zabij
wszystkich, a jestes bogiem”.

Tak francuski biolog Jean Rostand dosadnie de-
maskuje przyjete oceny moralne, historyczne, a na-
wet prawne masowych zbrodni.

I nawet jesli procesy norymberskie czy wspolcze-
sne wyroki trybunaléw miedzynarodowych zaczely
famac te zasade, to ograniczaja sie jedynie do wycin-
ka tych zbrodni, tylko najglosniejszych, i zwykle nie
0sadzaja zwyciezcow.

Zbrodniami malo znanymi ilatwo usprawie-
dliwianymi sa masowe wypedzenia, deportacje
iczystki etniczne. Czesto poruszam temat powo-
jennych wypedzen Niemcow i ich ocene. Ale dzisiaj
bedzie o Tatarach krymskich. Kilka dni temu obej-
rzatem film Haytarma nakrecony w 2013 roku przez
Achtem Seitablajew. Gral tez role Amethana Sulta-
na, autentycznego pilota, bohatera ZSRR, swiadka
stalinowskiej deportacji wlasnej rodziny i narodu.
Jestem wdzieczny za zaproszenie iumozliwienie
mi obejrzenia tego filmu wysSwietlonego w Berlinie
z okazji ,,Dnia Pamieci o zbrodni ludobdjstwa Ta-
tarow krymskich”. Wystawa w foyer wprowadzala
w temat ich XX-wiecznej tragedii.

Pod rzadami sowietow w latach 1921-1923 celowo
wywolany gléd zabil sposréd nich 75.000 ludzi, wie-
le ofiar pochlonal p6Zniejszy opér wobec przymuso-
wej kolektywizacji, a w latach 1937-1938 wymordo-
wano wiekszos¢ tatarskiej inteligencji Krymu. Film

%

Pod rzqdami sowietow

w latach 1927-1923 celowo
wywotany gtod zabit sposrod
nich 75.000 ludzi.

opowiada o apogeum zbrodni ludobdjstwa rozkla-
danej w czasie. 12 maja 1944 roku armia sowiecka
zdobyla okupowany przez Wehrmacht Sewastopol.
Dla Tataréw krymskich oznaczalo to wyrok. Juz 18
maja zaczela sie deportacja okolo 230.000 ludzi do
Azji Centralnej. 85% stanowily kobiety, dzieci, starcy
i nieliczni inni mezczyzZni, ktérzy nie stuzyli w Armii
Czerwonej. Ponad 46%, czyli okoto 100.000 deporto-
wanych, nie przezylo transportu w przeladowanych
wagonach bydlecych. To tylko liczby. Autentycznosé
filmu podkresla to, ze rezyser i odtwodrca gléwnej
roli, Tatar, urodzit sie w dalekim Uzbekistanie. Gra
majora lotnictwa, ktéry po zdobyciu Krymu przez
czerwonoarmistéow dostaje trzy dni urlopu, by od-
wiedzi¢ rodzicow w Atupce. Do tej wioski nocg wpa-
da NKWD i wszystkich ze wsi laduje na ciezaréwki,
by w Bakeczysaraju ,,przeladowac” ich i na dwa tygo-
dnie drogi zatrzasna¢ za nimi drzwi wagonow towa-
rowych. On, major Armii Czerwonej, odznaczony za
bohaterstwo w wojnie, pomimo prob nic nie moze
zrobi¢ w obronie rodzicéw, siostry i narzeczone;j.
Sceny duszacych sie dzieci, rodzacej w wagonie ko-
biety i beznadziei w oczach zapadaja w pamiec i su-
mienie. Przejmujg slowa starego czlowieka pedzo-
nego w tlumie deportowanych, ze Stalin na pewno
o tym nic nie wie. Gleboko porusza scena staruszki,
ktora zawija w chuste Koran, kilka zdje¢ ikromke
chleba. Zohierzowi zdziwionemu, ze pakuje tak mate
zawinigtko, mowi: ,,Tu jest Bog, wspomnienia i chleb.
Wiecej nie potrzeba do zycia”. Film genialny, bo prze-
konywujaco zmierzy! sie z tragedia, ktéra nie tylko
opowiedzial, ale dokonal jej uniwersalizacji. Widz wy-
chodzi przekonany, Ze to nie tylko krzywda konkret-
nych ludzi, ale zbrodnia przeciw calemu narodowi,
by go wyniszczy¢ fizycznie i kulturowo. Rozumie juz,
ze za masowymi deportacjami, wypedzeniami, przy-
musowymi wysiedleniami czy czystkami etnicznymi
w istocie kryje sie najpewniej zbrodnia przeciwko
ludzkosci, a moze iludobdjstwo, ktére co najmniej
zabija wspolnote etniczna, wywlaszczajac ja z wielo-
wiekowego dziedzictwa. Juz dla Rafal Lemkin, tworcy
pojecia ludobdjstwa, obojetne bylo, czy ofiary to Zy-
dzi, Ormianie, Polacy, Tatarzy czy Niemcy. I obojetnie,
kto jest sprawca. Bo przymus to brak przynaleznej
czlowiekowi wolnosci. Trafna byla wiec puenta am-
basadora Ukrainy, ze Autostrada Wolnosci z Berlina
do Warszawy musi doj$¢ do Kijowa i okupowanego
przez Rosjan Krymu. A ,haytarma” to taniec wolnych
Tatar6w. Polecam ten film. D

BERNARD GAIDA
Beauftragter des VdG
fUr internationale Zusammenarbeit.

bernard.gaida@yvdg.pl

Na swiatlo
DZIENNE!

niedziele, 17/ maja,

w Ratingen w Ober-

schlesisches Lan-
desmuseum uczestniczytem
w otwarciu nowej wystawy cza-
sowej ,,Ans Licht! Objekte und
Geschichte(n) aus der Sammlung
des Oberschlesischen Landes-
museums” (,,Na Swiatto dzienne!
Przedmioty i opowiesci ze zbio-
réow Muzeum Gornoslgskiego").

Bylo to wydarzenie szczegolne — publicznosci po-
kazano obiekty dotad ukryte w muzealnych maga-
zynach, a sama wystawa stala sie refleksja nad rola
wspolczesnego muzeum historycznego.

Ekspozycja powstala w okresie przejSciowym,
przed przygotowaniem nowej wystawy stalej. Ku-
rator wystawy, dr Frank Mauer siegnal do zbioréw,
ktoére na co dzien pozostaja niewidoczne dla zwie-
dzajacych. ,Wydobyto na $wiatlo dzienne” (,,ans
Licht”) przedmioty, dokumenty idziela sztuki od
dziesiecioleci przechowywane w muzeum. ,Wiele
z tych obiektéw przechowywanych jest w magazy-
nach ipozostaje niewidoczna dla odwiedzajacych.
Dzieki wystawie «Ans Licht!» otwieramy niejako na-
sze skarbce” - trafnie zauwazyl Méuer.

Zamiast jednej dominujgcej narracji zapropono-
wano kilka Sciezek interpretacyjnych pokazujacych
rézne sposoby opowiadania o Gérnym Slasku i jego
historii. Wystawe podzielono na pie¢ czesci: ,,Obrazy
Gdornego Slaska” (,,Bilder Oberschlesiens”), ,,Forma
i ksztalt” (,Form und Gestalt”), ,Literatura i historia”
(,Literatur und Geschichte”), ,Historia z pamieci”
(»,Geschichte aus Erinnerung”) oraz ,Architektura
i historia” (,,Architektur und Geschichte”). Ekspozy-
¢ji towarzyszy film laczacy obrazy z cytatami literac-
kimi, co nadaje calosci spokojny, refleksyjny rytm.

Najwigksza silg ekspozycji pozostaje réznorod-
nosc¢ zgromadzonych przedmiotéw. Obok dziel sztu-
ki pojawiajg si¢ fotografie, dokumenty, przedmioty
codziennego uzytku iprywatne pamiatki. Kazdy
znich opowiada osobng historie, arazem tworza

wielowarstwowa opowiesc¢ o regionie, ktérego dzieje
wymykaja si¢ prostym kategoriom narodowym czy
politycznym. Dr Méauer podkreslat podczas otwar-
cia: ,Nasza kolekcja jest narzedziem, dzigki ktéremu
mozemy opowiadac historie i historie”.

Istotny jest takze szerszy kontekst funkcjonowania
muzeum. Oberschlesisches Landesmuseum w Ra-
tingen nalezy do najwazniejszych instytucji zajmu-
jacych sie historia i kulturg Gérnego Slaska w Niem-
czech. Placowki, ktére dawniej koncentrowaly sie
przede wszystkim na historii wysiedlenia ilosach
niemieckich Slazakéw, coraz czesciej prébuja dzis
opowiadac historie szerzej — jako dzieje regionéw
pogranicza, wielojezycznosci i wspolistnienia roz-
nych kultur. W tym sensie wystawa dobrze wpisuje
sie réwniez w polsko-niemiecki dialog pamieci. Mu-
zea, wystawy i wspolne projekty badawcze docieraja
do réznych grup odbiorcéw przez konkretne przed-
mioty, biografie i doswiadczenia.

Otwarcie wystawy spotkalo si¢ z duzym zainte-
resowaniem publicznosci. Prezentowane obiekty
stawaly si¢ punktem wyjScia do rozmoéw o historii
rodzinnej, pamieci i wspolczesnym znaczeniu re-
gionalnego dziedzictwa. Wystawa przypomina, ze
muzealne magazyny nie sa jedynie miejscem prze-
chowywania dawnych przedmiot6w, lecz ogromnym
archiwum pamieci i do§wiadczen konkretnych ludzi.
Jak zauwazyl Mauer: ,Muzeum nie powinno by¢
miejscem zamknietym. Doswiadczenia i wspomnie-
nia naszych gosci sg wazna czescig kulturowego dia-
logu”. W czasach spor6éw o historie i pamie¢ brzmi
to jak potrzebne przypomnienie.

Wystawa ,,Ans Licht!” bedzie prezentowana do
czasu otwarcia nowej ekspozycji stalej. Juz dzi§ wi-
da¢ jednak, Ze stala sie czyms$ wiecej niz projektem
przejsciowym. To interesujaca préba pokazania, jak
mozna dzi§ opowiada¢ historie regionu o zlozonej
i wielokulturowej przesztosci. D
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KRZYSZTOF RUCHNIEWICZ \
Prof. dr hab. Krzysztof Ruchniewicz
jest profesorem Uniwersytetu Wroctaw-
skiego i profesorem goscinnym DAAD na Uniwersy-
tecie Ruhry w Bochum.

krzyhenruch@gmail.com
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Herr Bartekjyor der.
Vorstands desYdG, die
Jahres stattfand, sagten S
mit dem Neuen@/_och‘

nachsten vier Jahre

Amtsperiode begonhgn_ arden. Welche
konkreten Aufgaben meinten Sie damit?

Es ist nicht schwer zu erkennen, dass der VdG in
den vergangenen Jahren seine Rolle stark veréndert
hat - von einer rein politisch-reprasentativen hin
zu einer koordinierenden und, bei der Weiterlei-
tung finanzieller Mittel, vermittelnden Rolle. Heute
hat diese Rolle noch an Gewicht gewonnen, allein
schon deshalb, weil die Mittel, die bis 2025 iiber das
Konsulat weitergeleitet wurden, nun direkt iiber
den VdG fliel3en. Das muss fortgesetzt werden. Die
Herausforderung dabei jedoch ist geworden, dies
gut zu machen, damit alles ordnungsgemalf} abge-
rechnet, weitergeleitet und schnellstmoglich umge-
setzt wird. Wir sprechen hier von Jahresprojekten,
und das ist immer eine Herausforderung. Zugleich
muss man es natiirlich gut machen, umgdas gesell-
schaftliche Engagementnicht zugverlieren:

Das heif3t?

& i

Soweit moglich und machbar, sollte man Y&;‘su; 4

cherl, die Biirokratie und die Erwartungen zu sen-

b

~

ken. Diese Dinge zu vereinen, ist sicherlich eine
grof3e Aufgabe fir die nichsten Jahre, fiir die Zu-
kunft, denn unser Adressat, der Aktivist, der die
sogenannte ,,Papie'rﬂu “ vermeiden mochte, dndert

sich. Auf der anderen Seite haben wir Haushalts-

mittel, offentliche Gelder, bei deren Verwaltung
man nicht vollstandig auf die ,,Biirokratie® verzich-
ten kann. Somit ist die nichste Herausforderung in
dieser Amtsperiode, ich wiirde sagen, eine organi-
satorisch-technische, die weitere Professionalisie-
rung der Verwaltungsprozesse.

Sie betonen auch regelmifig die
Notwendigkeit, die Aktivitat unserer
Organisationen zu steigern.

Denn das ist eine weitere, fiir uns sehr wichtige
Aufgabe in dieser Amtsperiode. Wir miissen be-
sténdig dariiber nachdenken, wie wir unsere Akti-
vitdten ankurbeln konnen. Besonders in den in die-
ser Hinsicht schwicheren Regionen, wie etwa im

Norden Polens, wo unsere Organisationen kleiners

und weniger sichtbar sind. Auch in der Woiwod-

schaft Schlesien konnte die Aktivitdt unserer Or=

ganisationen grofer sein, denn das Potenzial dof

ist grof3, was weitere/ Entwicklungsmiiglichkeiteh_
bietet. Deshalb miissen wir iiberlegen, welche Im=
pulse der Vorstan --":c_les VdG senden kann, damit®

auch in diese{gél ,
ganisationefiiniden kommenden Jahren nicht nur

weiterhin sichtbar bleibt, sondern dartiiber hinaus
weiterwachst.

Gibt es etwas, das sich in den néchsten vier
Jahren am VdG selbst séindern sollte?

Meiner Meinung nach sind im gegenwértigen Mo-
ment keine weiteren Veranderungen im VdG notig,
sondern ganz im Gegenteil. Nach Jahren voller Ver-
anderungen, manchmal geradezu revolutiondrer,
wie etwa in unseren Medien, brauchen wir heute
mehr Stabilisierung, Ruhe und systematische Ent-
wicklung. Ahnlich verhilt es sich auch in anderen
Bereichen.

Gleichzeitig ist uns bewusst, dass wir in vielen
Segmenten unserer Tétigkeit erst nach zwei, drei
Jahren richtig FuB3 fassen und sagen konnen, dass
es gut lauft. Warum? Weil wir nach dieser Zeit
wissen, worum es geht, wie wir eine bestimmte
Aufgabe angehen, wie wir ein Projekt vorbereiten,
wo wir den nidchsten Antrag stellen miissen. Mit
diesem Wissen ausgestattet, bin ich der Meinung,
dass wir jetzt vor allem Stabilisierung, Beruhigung
und eine gewisse Entschleunigung brauchen, da-
mit wir so viel Nutzen wie moéglich aus den Mog-
lichkeiten ziehen konnen, die wir in den vergan-
genen Jahren erarbeitet haben und die uns heute
gegeben sind.

Welche Bedeutung werden die
Parlamentswahlen im nachsten Jahr fir
unsere Organisation haben? Sind sie
wichtiger als die Kommunalwahlen, die uns
2029 bevorstehen?

Beide Wahlen sind fiir uns sehr wichtig, denn, ob
wir wollen oder nicht, die Politik hat einen enormen
Einfluss auf das Funktionieren der Minderheit. Das
erleben wir taglich. Wir haben es auch wihrend der
Regierungszeit von Recht und Gerechtigkeit/PiS er-
lebt, als die Politik uns auf direkte und schmerzhaf-
te Weise traf.

Deshalb sind die Parlamentswahlen im
néchsten Jahr fiir uns genauso wichtig wie
die Kommunalwahlen.

Ganz genau. Denn wenn es uns nicht gibt, wenn
es unsere Kandidatinnen und Kandidaten nicht
gibt, dann gibt es auch unsere Themen nicht, und
dann wird es schwieriger. Ich behaupte nicht,
dass, wenn wir keine eigene Vertretung im Parla-
ment oder in der Kommunalverwaltung haben, be-
stimmte Dinge unmoglich zu verwirklichen sind.
Ich glaube, dass es immer Moglichkeiten gibt. Der
Dialog, die Artikulation eigener Bediirfnisse und
Erwartungen sind immer wichtig und konnen un-
abhéingig vom Grad der politischen Beteiligung er-
folgreich sein. Es ist jedoch offensichtlich, dass es
einfacher und direkter ist, wenn man seine eige-
nen Abgeordneten in den Gremien hat. Aus dieser
Perspektive sind also beide Wahlen fiir uns wich-
tig, wobei es unabhéngig vom Ergebnis wichtig ist,
aktiv zu bleiben. D

%

Wenn es uns nicht
gibt, wenn es unsere
Kandidatinnen und
Kandidaten nicht gibt,
dann gibt es auch
unsere Themen nicht,
und dann wird es
schwieriger.

Foto: Tomasz Chabior
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oberschlesischen
| m Eichendorff-Kultur-

und Begegnungs-
zentrum in Lubowitz/tubowice
fand am 9. Mai 2026 die 57.
Verbandsratssitzung des Ver-
bandes der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in
Polen (VdQ) statt.

Im Fokus der Versammlung standen die Neuwahl
des Vorstands, die Verabschiedung des Arbeits-
plans fiir das Jahr 2027 sowie drei richtungsweisen-
de Resolutionen.

Mit der Wahl des neuen Vorstands setzt der VdG
auf eine Mischung aus regionaler Kontinuitdt und
punktueller Erneuerung. Als Vorsitzender wurde
Rafat Bartek im Amt bestétigt. An seiner Seite agie-
ren als Vizevorsitzende Martin Lippa (Woiwodschaft
Schlesien), Dawid Bojarowski (Kujawien-Pommern)
und Sylwia Kus (Oppeln). Dem Gremium gehéren
zudem Waldemar Swierczek (Kreis Ratibor), Da-
mian Stefaniak (Niederschlesien) und Lukasz Jas-
trzembski (Schlesische Selbstverwaltungsverband)
an. Neu in den Vorstand wurde Piotr Dukat, Vorsit-
zender der Allensteiner Gesellschaft der deutschen
Minderheit, gewé#hlt. Ein besonderes Augenmerk
liegt auf der Einbindung der Jugend: Paulina Wi-

|
rdied __.t che.

_ide'}heivt od

dera vertritt weiterhin als Mitglied des Bundes der
Jugend der Deutschen Minderheit (BJDM) die junge
Generation. Bernard Gaida wurde Bevollméachtigter
fiir internationale Zusammenarbeit.

Arbeitsplan 2026-2027:
Strategische Starkung der
Strukturen

Waldemar Swierczek stellte den neuen Arbeits-
plan vor, der auf der allgemeinen Entwicklungsstra-
tegie der Minderheit fuf3t. Das Programm ist breit
gefachert und reicht von der Sprachforderung tiber
innovative Kulturprojekte bis hin zu verstirkter
politischer Lobbytitigkeit auf europdischer Ebene.
Ein zentrales Element ist die Vorbereitung des VIII.
Kulturfestivals der deutschen Minderheit 2027 in
Breslau sowie die Einfiihrung der neuen Sprach-
strategie fiir die Jahre 2027-2031.

Resolution 1: 35 Jahre
Nachbarschaftsvertrag - Mut zur
Sichtbarkeit

Die erste verabschiedete Resolution befasst sich
mit dem 35. Jahrestag des deutsch-polnischen
Nachbarschaftsvertrags, unter besonderer Bertick-
sichtigung der Auswirkungen der Vertragsbestim-
mungen auf die Lage der deutschen Minderheit in
Polen. Die Resolution mahnt an, dass institutionelle
Mechanismen zur Teilhabe der Minderheit am 6f-
fentlichen Leben dringend gestirkt werden mis-
sen - insbesondere vor dem Hintergrund der be-
grenzten Prasenz im polnischen Parlament.

Weronika Koston, Delegierte der SKGD Oppeln
vom DFK Colonnowska, fand hierzu deutliche
Worte. Sie sieht ein strukturelles Defizit in der ge-
sellschaftlichen Wahrnehmung: ,,Bei den Resolu-
tionen zum Nachbarschaftsvertrag finde ich, dass
wir als deutsche Minderheit in der Mehrheitsge-
sellschaft nicht ganz sichtbar sind. Das ist auch
ein strukturelles Problem, da es in den Schulen
kein Angebot gibt, wo zum Beispiel im Geschichts-
oder Sozialkundeunterricht iiber Minderheiten ge-
sprochen und die Geschichte ganz objektiv erzahlt
wird“, so Koston. Sie pladiert fiir die Einfithrung
eines Fachs wie regionale Bildung oder Heimat-
kunde, wobei das Programm von den Woiwod-
schaften oder Selbstverwaltungen selber bestimmt
werden muss.

Resolution 2: Eine neue
Sprachstrategie gegen das
Schweigen

Die zweite Resolution widmet sich der Organi-
sation und Qualitit des Deutschunterrichts. Ge-
fordert werden eine bessere Koordination der Bil-
dungsprojekte, eine stabilere Finanzierung und
die Schaffung einer spezialisierten Einrichtung fiir
Sprachbildungsanalyse, die die Bildungsangebote
koordiniert.

Zuzanna Donath-Kasiura, Vizemarschallin der
Woiwodschaft Oppeln und Delegierte der SKGD,
beleuchtete die psychologische und historische
Dimension der Sprachfrage. Sie erinnerte an die
tiefen Spuren der Vergangenheit: ,Jahrzehntelang
durften wir die deutsche Sprache nicht sprechen.
Obwohl der Zweite Weltkrieg lange vorbei ist, wer-
den wir als Deutsche oft noch als Feinde gesehen.®
Besonders das negative politische Klima der letzten
zehn Jahre haben Spuren hinterlassen: ,Viele Leute
hatten wieder Angst, Deutsch zu sprechen. Wenn
wir Angst haben, miissen wir die Kinder motivie-
ren und ihnen sagen: Es ist toll, dass du Deutsch
sprichst!“ Donath-Kasiura betonte, dass die Sprach-
forderung in den Familien beginnen muss.

Resolution 3: Rettung fiir Schloss
Lubowitz

Die dritte Resolution betrifft den Ort der Tagung
selbst. Die Ruine des Eichendorff-Schlosses in Lu-
bowitz befindet sich in einem besorgniserregenden
Zustand. Das Dokument fordert sofortige Konser-
vierungsmafinahmen, um die Anlage als tiberregio-
nales Kulturgut und Zentrum fiir den interkulturel-
len Dialog zu erhalten.

Martin Lippa, VdG-Vorstandsmitglied und Vor-
sitzender des Eichendorff-Zentrums, unterstrich
die Dringlichkeit: ,,Das Konzept sieht die dauer-
hafte Sicherung der Ruine vor, weil sie sonst ir-
gendwann zusammenfillt. Wenn die Ruine ver-
schwindet, verliert Lubowitz als Geburtsort von
Eichendorff seinen wichtigsten Bestandteil und
seine geschichtliche Bedeutung.“ Lippa berichtete
von bereits geleisteter Vorarbeit: ,Eine speziali-
sierte Firma wurde gefunden, Projekte und Kos-
tenplédne liegen vor. Nun geht es um die Finanzie-
rung durch deutsche und polnische Stellen sowie
durch die Selbstverwaltung. Seit mehr als einem
Jahr habe ich Erklarungen und Briefe geschrie-
ben. Ich hoffe, das wird nun endlich zum Erfolg
fithren, damit wir diese dauerhafte Sicherung er-
reichen®, so Lippa. D

Der vollstandige Wortlaut
der Resolutionen ist auf der Website
www.vdg.pl nachzulesen.

MANUELA LEIBIG

Als Studentin bei den Medien
der deutschen Minderheit ge-
landet und geblieben. Leidenschaft: Backen und
Treffen mit Lesern des Neuen Wochenblatt.pl

manvuelaleibig@wochenblatt.pl

Fotos: Mateusz Golomb
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,Heute wilrde man einen solchen
Vertrag anders formulieren”

Interview mit

Prof. Dr. Peter
Oliver Loew

Jahre nach dem
deutsch-polnischen
Nachbarschaftsvertrag

stehen die Beziehungen vor neuen
Herausforderungen — und sind zugleich
enger denn je. Peter Oliver Loew,
Direktor des Deutschen Polen-Instituts,
erklart, warum der Eindruck einer

Krise tauschen kann und weshalb sich
beide Lander erst an eine neue Art der
Partnerschaft gewohnen muissen.Im
Interview mit Mauro Oliveira geht er
aufserdem auf den Spielraum fir neue
Formate im deutsch-polnischen

Dialog ein.

Herr Professor Loew, vor 35 Jahren

wurde der Vertrag zwischen Deutschland
und Polen iiber gute Nachbarschaft

und freundschaftliche Zusammenarbeit
unterzeichnet. Seit 1991 hat sich viel
verandert. Dennoch heif3t es zuletzt
haufiger, die Beziehungen seien schlechter
geworden. Steckt der Nachbarschaftsvertrag
in einer Midlife-Crisis?

Die deutsch-polnischen Beziehungen sind so gut
wie nie zuvor. Betrachtet man alle Ebenen, dann
haben die Beziehungen eine Intensitit und eine
Verflechtung erreicht, die es in der tausendjdhrigen
Beziehungsgeschichte zwischen Deutschland und
Polen so noch nicht gegeben hat.

Die Neuaufstellung der Beziehungen um 1989 hat
in einem besonderen Moment begonnen - als sich
Polen geopolitisch und wirtschaftlich neu orientier-
te und sich auch Europa neu ordnete. Heute befin-
den wir uns wieder in einer Phase des Wandels, al-
lerdings unter anderen Vorzeichen: Polen hat einen

enormen wirtschaftlichen und politischen Aufstieg
erlebt und ist ein selbstbewusster Akteur auf euro-
paischer Ebene.

Es geht also darum, diese Nachbarschaft
neu auszubalancieren?

Es braucht vor allem Eingewthnungszeit an eine
Situation, in der Deutschland und Polen gleichbe-
rechtigte, auf Augenhohe agierende Nachbarn sind.
Das hat es liber viele Jahrhunderte nicht gegeben.
Lange Zeit waren die Beziehungen von Ungleich-
gewichten geprégt - politisch, wirtschaftlich oder
strukturell.

Heute ist Polen stark, Polen hat sich stark entwi-
ckelt. Und das anzuerkennen, zu respektieren und
auch von deutscher Seite immer wieder zu beden-
ken, dass Polen nicht mehr der Bittsteller ist, das
braucht seine Zeit.

Welchen Beitrag hat der
Nachbarschaftsvertrag zu dieser
Entwicklung geleistet? Kann man das
besonders benennen oder war das nur ein
Element unter vielen?

Das ist sicherlich nur ein Element, weil die Bezie-
hungen zwischen zwei Staaten sich auch ohne Ver-

Foto: Grzegorz Lityriski/Deutsches Polen-Institut

trage entwickeln. Es gibt kulturellen und wirtschaft-
lichen Austausch, aber Vertrage erleichtern das
natiirlich ungemein und schaffen einen Rahmen, in
dem sich Beziehungen entwickeln.

Bis heute ist der Vertrag eminent wichtig fiir den
kulturellen Austausch, fiir die Unterstiitzung der
deutschen Minderheit in Polen und der polnischen
Gruppe in Deutschland, fiir das Deutsch-Polnische
Jugendwerk und fiir viele andere Dinge, die dort ge-
regelt, teilweise auch erst mal erfunden wurden.

Er ist auerdem bis heute das Grundlagendoku-
ment fiir die bilateralen Beziehungen, auch wenn
der Vertrag in einigen seiner Aspekte von den Ent-
wicklungen tiberholt worden ist. Heute wiirde man
einen solchen Vertrag anders formulieren und ihn
nicht mehr als Basis fiir eine Art Entwicklungspart-
nerschaft Deutschlands betrachten, sondern als
ein Vertragsdokument, das die Dinge auf Augen-
hohe regelt.

Es gdbe also Bedarf fiir Veranderungen -
kiame da auch ein neuer Vertrag in Betracht?

Wir haben verschiedentlich dariiber diskutiert,
ob ein neuer Vertrag sinnvoll und realistisch wére.
Sinnvoll ware ein neuer Vertrag, aber derzeit ist der
Gedanke daran nicht realistisch, weil die Interes-
sengegensitze zwischen der polnischen und der
deutschen Regierung und - vielleicht noch wichti-
ger - der polnischen und der deutschen Offentlich-
keit relativ grof3 sind. Es wére schwierig, einen Kon-
sens fiir einen neuen Vertragstext zu erreichen.

Stattdessen gibt es Bemiihungen, den beste-
henden Vertrag zu ergdnzen. Am 17. Juni soll ein
deutsch-polnisches Verteidigungsabkommen ge-
schlossen werden, das einen Teil des deutsch-polni-
schen Nachbarschaftsvertrags um neue Aspekte, die
damals noch nicht so mitgedacht wurden, erweitert.

Mit Blick auf das 35-jahrige Jubilaum

des Nachbarschaftsvertrags forderte

der Verband der deutschen sozial-
kulturellen Gesellschaften in Polen (VdG)
vor einem Jahr in einer Resolution die
Wiederaufnahme der Gesprache im Format
des deutsch-polnischen Runden Tischs.

Der VdG fordert aber auch Gesprache der
polnischen und deutschen Regierung mit
Vertretern der deutschen Minderheit in
einem Format zu fiihren, ,,das nicht auf dem
volkerrechtlich verbotenen Grundsatz der
so genannten Reziprozitit aufgebaut ist.
Braucht es da eine Neuvausrichtung oder
eventuell neuve Formate?

Das Grundproblem beim Runden Tisch besteht
darin, dass zwei Bevolkerungsgruppen, die nicht
unmittelbar miteinander vergleichbar sind, am
selben Tisch sitzen - eine historische Minder-
heit, die deutsche in Polen, und eine aus Migra-
tion und Zuwanderung entstandene polnische Be-
volkerungsgruppe in Deutschland. Deren Rechte
und Pflichten gegeniiber dem jeweiligen Staat, in
dem sie sich befinden, sind aufgrund dieser unter-
schiedlichen Geschichte ebenso unterschiedlich
wie die Rechte und Pflichten des Staates gegen-
iiber diesen Gruppen.

Das hat Gespriache in der Vergangenheit er-
schwert. Deswegen stehe ich der Idee positiv ge-
geniiber, auch mal nur mit der einen oder mit der
anderen Gruppe zu sprechen.

Im Grunde hat uns aber der deutsch-polni-
sche Nachbarschaftsvertrag diese Reziprozitét ins
Nest gelegt. Und da dieser Vertrag nun einmal die
Grundlage unserer Beziehungen ist und wir uns ir-
gendwie an ihn gebunden fiihlen, werden wir wahr-
scheinlich nicht darum herumkommen, die Dinge
auch in Zukunft gemeinsam zu diskutieren. Aber
das heif3t ja nicht, dass man nicht auch in anderen
Konstellationen miteinander redet.

Das Deutsche Polen-Institut, das Sie
leiten, gestaltet die deutsch-polnischen
Beziehungen auch mit, etwa durch
wissenschaftliche Veroffentlichungen
oder auch durch Bildungsprojekte. Gibt es
bestimmte Schwerpunkte, die Sie in den
néchsten Jahren verfolgen?

Wir sind als Institut in der komfortablen Lage,
dass wir rasch auf die deutsch-polnischen Bezie-
hungen oder auf die Forschungs- oder Projektinte-
ressen einzelner Mitarbeitenden reagieren konnen.

Daneben gibt es einzelne Schwerpunkte, etwa
eine Ausstellung zur polnischen Romantik, die wir
nichstes Jahr in Frankfurt am Main gemeinsam mit
dem Ossolineum, dem Nationalinstitut in Breslau,
organisieren. Denn die polnische Romantik ist aus
unserer Sicht eine Schliisselepoche, um auch das
gegenwartige Polen zu verstehen.

Dartiber hinaus wird Danzig in Zusammenhang
mit dem 100. Geburtstag von Glinter Grass, der fiir
die deutsch-polnischen Beziehungen von eminen-
ter Bedeutung ist, nichstes Jahr im Fokus stehen.

Uberdies organisieren wir dieses Jahr in Berlin
zahlreiche Projekte aus Anlass des 35-jahrigen Jubi-
laums der Stadtepartnerschaft zwischen Warschau
und Berlin. Dabei wird es etwa, nach dem Vorbild
aus dem kLazienki-Park in Warschau, Open-Air-Cho-
pin-Konzerte in Berlin geben. D




Jugend | Mlodziez

as Wochenende 15.-17.
Mai war fUr den Bund der
Jugend der Deutschen
Minderheit (BJDM) eine beson-
dere Zeit. In Kandrzin-Cosel ka-
men die Mitglieder der Organi-
sation zusammen, um nach zwei
Jahren die vergangene Amtszeit
zu resUmieren und einen neuen
Vorstand des BJDM zu wahlen.
Drei Tage voller Beratungen,
Schulungen und Gesprache - ein
Kapitel wurde abgeschlossen,
damit ein neues beginnen kann.

Integration als Schliissel zu einer
erfolgreichen Zusammenarbeit

Das Treffen begann am Freitagnachmittag mit
einem Integrationsabend, an dem Mitglieder des
BJDM, Mitarbeitende der Biiros sowie der Vorstand
teilnahmen. Dieser informelle Auftakt des Wochen-

4

Jahresversammlung der Juge
der Deutschen Minderheit

LS

Neves (-,

endes gab den Teilnehmenden die Gelegenheit zu
Gesprachen und dazu, vor den intensiveren Tagen
noch einmal durchzuatmen.

Schulungen
und Organisationsarbeit

Der Samstag hatte bereits einen deutlich arbeits-
intensiven Charakter. Der Vormittag wurde durch
einen von Dominika Bassek geleiteten Workshop
zum Thema ,Selbstpriasentation und offentliches
Auftreten® gestaltet. Die Teilnehmenden hatten die
Moglichkeit, nicht nur Techniken fiir wirkungsvol-
les Sprechen kennenzulernen, sondern auch eigene
Reden vorzubereiten und zu iiben. Nach der Mit-
tagspause folgte der strategische Teil. Gemeinsam
mit Jakub Turanski vertieften die Teilnehmenden
ihr Wissen iiber die komplexen Organisations-
strukturen des BJDM - die Aufgaben der einzelnen
Gremien, ihre Funktionsweise sowie Bereiche, die
verbessert werden miissen. Die Diskussion endete
mit einer gemeinsamen Reflexion dartiber, wie die
interne Kommunikation innerhalb der Organisation
verbessert werden kann.

,»Es ist schwierig, offen iber Schwichen zu spre-
chen®, gibt Paulina Widera, Vorstandsvorsitzen-
de des BJDM, zu. ,Aber genau deshalb ist es so
wichtig. Wenn wir uns als Organisation weiterent-
wickeln wollen, miissen wir wissen, woran wir zu
arbeiten haben.*

Wahl des neuen Vorstands

Der Hohepunkt des Wochenendes war der Sonn-
tag: die Mitgliederversammlung und die Vorstands-
wahlen. Unter den geladenen Gésten befanden sich
der deutsche Konsul in Oppeln, Peter Herr, die Vi-
zemarschallin der Woiwodschaft Oppeln, Zuzanna
Donath-Kasiura, sowie Rafal Bartek, Vorsitzender
der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen
im Oppelner Schlesien.

Vor der Abstimmung prasentierten das BJDM-Bii-
ro, die Revisionskommission sowie der scheidende
Vorstand ihre Tatigkeitsbereiche der vergangenen
Jahre. Anschlieffend fanden die eigentlichen Wah-
len statt. Der neue Vorstand des BJDM fiir die Amts-
zeit 2026-2028 setzt sich wie folgt zusammen:

und freue mich auf eine erfolgreiche Zusammen-
arbeit mit dem neuen Team.“

In der kommenden Amtszeit mochte die Vorsit-
zende vor allem ein breiteres Publikum erreichen
und dafiir sorgen, dass der BJDM ein Ort bleibt,
an dem junge Menschen Raum fiir Entwicklung,
Selbstverwirklichung, aber auch fiir gemeinsame
Freude finden. Ebenso wichtig ist ihr die Fortfiih-
rung dessen, was die Organisation bisher aufge-
baut hat.

Wie geht es weiter?

Der BJDM ist eine Organisation, die seit Jahren
Sprach-, Kultur- und Integrationsprojekte fiir die Ju-
gend der Deutschen Minderheit in Polen realisiert.

« Vorstandsvorsitzende: Paulina Widera

- Stellvertretende Vorsitzende: Anna Franik-
Przybyla und Florian Kostka

 Schatzmeister: Jakob Polaczek

» Sekretirin: Franciszka Dzumla

« Vorstandsmitglieder: Emily Bartek, Daria Pisa-
rek, Olga Gorzka, Dastin Karasiriski

Paulina Widera ist in dieser Funktion kein neu-
es Gesicht. Sie ist eine erfahrene Vorsitzende, die
bereits zum zweiten Mal die Leitung der Organisa-
tion tibernimmt. ,,Ich fiihle mich geehrt, dieses Amt
erneut ausiiben zu diirfen®, sagt sie kurz nach der
Wahl. ,,Ich bringe viel Energie und neue Ideen mit

Der neu gewdhlte Vorstand iibernimmt das Steuer
in einem Moment, in dem eine weitere arbeitsrei-
che Amtszeit hinter der Organisation liegt — und die
néchsten zwei Jahre bereits vor ihr stehen. b
Franciszka Dzumla

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl
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Foto: Wolfgang Wilde / Wikimedia Commons

Boris Pistorius

PISTORIUS

weiterhin
beliebt

Verteidigungsminister
Boris Pistorius ist nach
wie vor der beliebteste
Politiker Deutschlands.

dhrend er weiterhin das

Vertrauen der Menschen
genief3t, geht es fiir manch an-
dere bergab. Dies zeigt das neue
INSA-Ranking. Kanzler Friedrich
Merz verliert beispielsweise er-
neut an Zustimmung und rutscht
ganz ans Ende der Liste. Fiir ihn
lauft es momentan nicht gut, da
die Biirger ihm vermehrt negati-
ve Noten ausstellen und auch die
Koalition seiner Partei steht in
der Kritik. Selbst die eigenen An-
hanger der Union strafen Merz
ab, wodurch er in der Waihler-
gunst weit nach hinten durch-
gereicht wird. Ganz anders sieht
es fir Alexander Dobrindt aus.
Der bayerische Innenminister ist
der klare Gewinner der aktuellen
Woche. Er macht einen riesigen
Sprung nach oben und landet
direkt hinter den Spitzenplitzen.
Die vorderen Ringe bleiben der-
weil fest in bekannter Hand. Auf
den Plitzen zwei bis vier folgen
Cem Ozdemir, Hendrik Wiist
und Markus Soder. Julia Klock-
ner sichert sich als erfolgreichs-

te Frau erneut den fiinften Platz.
Im breiten Mittelfeld gibt es viel
Bewegung unter den Parteien.
Wiahrend manche Akteure von
den Griinen und Linken Plitze
tauschen, kann sich Jens Spahn
minimal verbessern. Er Klettert
auf den vorletzten Platz. D

Quelle: bild.de

Gesundheits-
reform bringt
neue Kosten

Die sich anbahnende
deutsche Gesundheits-
reform wird vor allem
die Reichen treffen.

ugleich soll fiir die Meisten

der Beitrag auf dem gleichen
Niveau blieben, die Kosten stei-
gen aber dennoch. Die Bundesre-
gierung will den Beitrag bei 14,6
Prozent einfrieren. Das Kabinett
hat dazu ein Paket von Gesund-
heitsministerin Nina Warken ab-
gesegnet, um ein Loch von 15 Mil-
liarden Euro bei den gesetzlichen
Kassen zu stopfen. Um dieses Ziel
zu erreichen, soll die Grenze fiir
Beitragszahlungen  angehoben
werden, wodurch Gutverdiener
deutlich mehr einzahlen miissen.
Andererseits sollen auch an vie-
len Stellen der gesundheitlichen
Infrastruktur Einschnitte kom-
men. Diese beinhalten neue Kos-
ten, die auf alle Biirger zukom-
men: Zuschiisse fiir Zahnersatz
sinken, Medikamente in der Apo-
theke werden teurer, zudem soll
eine neue Steuer auf siiffe Limo-
naden eingefiihrt werden. Insge-
samt sollen so iiber 16 Milliarden
Euro zusammenkommen. Die
Oppositionsparteien iiben bereits
heftige Kritik. Sie sprechen von
einer unfairen Belastung der nor-
malen Arbeitnehmer, wahrend
Pharmafirmen verschont blieben.
Auch Krankenkassen bezweifeln,
dass das Geld langfristig reicht.

Die Regierungsfraktionen wollen
die Reform trotz des Gegenwinds
bis zum Sommer im Parlament
beschlieRen. D

Quelle: spiegel.de

Deutsche Wis-
senschaftler
planen AU-
TOREVOLU-
TION

Pioniere aus der Bun-
desrepublik wollen eine
neue Entwicklung auf
den Markt bringen.

Diese soll das Autonome-Fah-
ren noch sicherer und un-
abhangiger machen. Wihrend
menschengesteuerte  Oberklas-
se-Wagen iiber Autobahnen rol-
len, scheitern die Roboter-Autos
bisher an Sirenen von Rettungs-
kriaften. Kameras und Radar
erkennen zwar vieles, sind fiir
Tone aber blind. Forschende aus
Oldenburg riisten die Fahrzeuge
deshalb jetzt mit einem Gehor
aus. Das System nutzt drei Mik-
rofone am Auto. Am Fraunhofer-
Institut IDMT wird die Technik
mit einem Testbus erprobt. Das
System lernt im Alltag, Sirenen,
Hupen und Fahrradklingeln blitz-
schnell zu erkennen. Laut Pro-
jektleiter Moritz Brandes {iiber-
trifft die Technik bereits das
menschliche Ohr und reagiert
extrem schnell. Die Apparatur
wurde zudem weltweit bei Hitze
und Frost erfolgreich auf Wetter-
festigkeit getestet. Die Straf3en-
verkehrsordnung fordert, dass
Autos Platz machen, sobald Blau-
licht und Horn aktiv sind. Diese
Hiirde hat das Team nun tiber-
wunden. Gemeinsam mit der
VW-Softwarefirma Cariad berei-
tet das Institut den Einbau in die
Serienproduktion vor. In welcher

Marke die Technik zuerst startet,
bleibt noch ein Geheimnis, man
kann jedoch erwarten, dass es
eine der fithrenden deutschen
Autofirmen sein wird. D

Quelle: marktundmittelstand.de

Kein Alkohol
in Supermark-
ten?

Deutsche Arzte schlagen
beim Alkohol Alarm und
fordern drastische Maf3-

nahmen.

Gr(’jﬁtenteils fiir den Jugend-
schutz soll das Produkt so-
gar aus den Supermirkten ver-
schwinden. Genauer gemeint
ist der Arzteverband Marburger
Bund, der verlangt, dass hoch-
prozentige Getrénke nur noch in
speziellen Geschéften mit eigener
Lizenz iiber die Ladentheke gehen
diirfen. An Tankstellen, Kiosken
und normalen Verkaufsstanden
soll der Verkauf von hartem Al-
kohol komplett verboten werden.
Das wiirde eine drastische An-
derung der deutschen Einkaufs-
gewohnheiten bedeuten. Ziel ist
es, vor allem Jugendliche vor den
immensen Gesundheitsrisiken zu
bewahren. Die Mediziner dran-
gen zudem darauf, das ,,begleitete
Trinken“ ab 14 Jahren gesetzlich
zu verbieten. Bisher diirfen Teen-
ager in Gegenwart der Eltern le-
gal Bier oder Wein konsumieren.
Auch der Bundesdrogenbeauf-
tragte Hendrik Streeck fordert
strengere Regeln und will Alkohol
zumindest aus den Kassenberei-
chen verbannen. Neben stren-

geren Verkaufsregeln schlagen
Experten zur Entlastung der Kran-
kenkassen hohere Steuern auf
alkoholische Produkte vor. Der
Marburger Bund plidiert zudem
fiir eine umfassende Strategie zur
Vorbeugung, die mehr Aufklarung
an Schulen und bessere Bera-
tungsangebote umfasst. D

Quelle: merkur.de
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S Milan Nedeljioyice

Wechsel in
der BMW-=-
Fihrung

Die Bayrischen Motoren
Werke haben einen neu-
en Chef, was das Ende
einer Ara bedeutet.

ach 35 Jahren im Unterneh-
men libergibt Oliver Zipse an
Milan Nedeljkovi¢. Im Rampen-

/
tUKASZ BltY

media@vdg.pl

Seit 15 Jahren unser Hausexperte fiUr deutsche Min-
derheiten in Europa und die Situation in Deutschland.
Privat Gesundheit- und Fitness-Enthusiast.

licht stehen vor allem die Wur-
zeln des neuen Vorsitzenden. Der
57-jahrige Manager, der ab so-
fort tibernimmt kommt némlich
aus einer sog. Gastarbeiterfami-
lie, hat aber dennoch eine bein-
druckende Karriere gemacht. Am
Anfang verstand er in der Schule
kein einziges Wort Deutsch. Doch
durch Flei und die Unterstiit-
zung eines Lehrers schaffte er es

aufs Gymnasium. Spéter studier-
te er Maschinenbau in Aachen
und den USA, bevor er 1993 seine
Laufbahn bei dem bayerischen
Traditionskonzern startete. In-
zwischen trigt der dreifache Va-
ter die Verantwortung fiir rund
155.000 Mitarbeiter weltweit. In
den sozialen Medien wird sein
Aufstieg bereits gefeiert. Privat
sucht der neue Konzernchef sei-
nen Ausgleich beim Sport, vor
allem beim Rudern und Basket-
ball. Beruflich warten nun jedoch
gewaltige Baustellen auf ihn. Der
Manager muss den Ubergang zur
Elektromobilitit meistern, den
wichtigen Markt in China sichern
und dem weltweiten politischen
Druck standhalten. Fiir diese an-
spruchsvollen Aufgaben hat er
nun mit einem Vertrag tiber fiinf
Jahre Zeit. D

Quelle: news.at

Foto: BMW Presse
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Zum 20. Mal
Maibaum im
DFK Blottnitz

Der Maibaum gehért in
Blottnitz langst zu den
bestiandigen Traditio-
nen des Dorflebens.

I diesem Jahr feierten die
nMitglieder des DFK Blott-
nitz gemeinsam mit Gasten be-
reits zum 20. Mal das Maifest. Die
Geschichte dieser Tradition reicht
bis ins Jahr 2000 zuriick, als der
Maibaum erstmals vom DFK
Blottnitz aufgestellt wurde. Seit-
dem ist das Fest ein wichtiger Be-
standteil des gemeinschaftlichen
Lebens. Bereits vor dem Fest be-
reiteten Mitglieder des DFK bei
gemeinsamen Workshops Kréinze
und Schmuck fiir den Maibaum
vor. Aufgestellt wurde der Baum
traditionell am frithen Morgen
des 1. Mai auf dem Grundstiick
von Izolda und Karol Figura.
Besonders auffillig ist die ober-
schlesische Fahne an der Spit-
ze des Baumes. Die Fortsetzung
des Maifestes fand am 10. Mai im
Schlosspark statt. Nach der Be-
griiBung und dem gemeinsamen
Singen des Oberschlesienliedes

versammelten sich Mitglieder des
DFK und Géste zu einem Rund-
gang durch den Park. Angefiihrt
von einem symbolischen Mai-
baum und begleitet von einem
Blasorchester zog die Gruppe
gemeinsam durch die Anlage.
Anschlieend wurden die Teil-
nehmer zu Kaffee und Kuchen in
die Raumlichkeiten des Schlos-
ses eingeladen. Das Beisammen-
sein wurde durch Vortrage zur
Geschichte des Maibaums sowie
zur Herkunft des Monatsnamens
Mai ergénzt. D

Foto: DFK Blottnitz

DFK Gogolin

pflegt
Tradition

Zur traditionellen
Maiandacht an der
Marienkapelle in der
Bagienna-Straf3e
kamen auch in diesem
Jahr zahlreiche
Glaubige zusammen.

5 ber 200 Teilnehmer - darun-
ter Familien, Radfahrer so-
wie dltere und jiingere Besucher
- nahmen an der Feier teil. Or-
ganisiert wird die Veranstaltung
seit vielen Jahren vom DFK Go-
golin, der sich nicht nur um die
Maiandacht, sondern auch um
die Pflege der Kapelle kiimmert.
Die zweisprachige Gestaltung der
Feier unterstreicht dabei die Ver-
bundenheit mit der regionalen
Geschichte und der deutschen
Kulturtradition. Die Andacht wur-
de zweisprachig von Pfarrer Dr.
habil. Joachim Piecuch geleitet.
Er erinnerte daran, dass die Ka-
pelle liber viele Jahre hinweg ein
Ort war, an dem Menschen ihren
Glauben in deutscher Sprache
leben konnten. Der DFK-Vorsit-
zende Krystian Polaniski betonte
den gemeinschaftlichen Charak-
ter der Initiative: ,,Alles, was hier
passiert, entsteht durch ehren-
amtliche Arbeit und die Unter-
stiitzung vieler Menschen.“ Nach
der Andacht blieb bei Kaffee und
Kuchen Zeit fiir Gesprache. Auf
diese Weise wurde auch das dies-
jahrige Jubildum gefeiert, denn
die Glaubigen treffen sich schon
seit 225 Jahren an der Marienka-
pelle bei Gogolin. D

Foto: D. Bassek

20. Jubilaums-
Skatturnier
des DFK
Dometzko

Am 10. Mai
veranstaltete der DFK
Dometzko bereits
zum 20. Mal den
Skat-Grand-Prix

um den Pokal des
Gemeindevorstehers

von Comprachtschiitz.
as Jubildumsturnier brachte
28 Spieler nach Dometzko
und zeigte erneut die wichtige
Rolle des DFK bei der Pflege der
schlesischen Skattradition. Die
Vorsitzende des DFK Dometzko,
Aleksandra Czech, betonte die
langjahrige Unterstiitzung vieler
engagierter Personen und dankte
besonders Ryszard Galla fiir sei-
nen Einsatz zugunsten der Min-
derheitenkultur und des Skats.

Den Sieg errang J6zef Hada-
mek vom KS Karolinka Gogolin
mit 3.417 Punkten vor Krystian
Brynza und Piotr Wyszka vom
LZS Kujau. Fiir die Organisation
und Bewirtung sorgten gemein-
sam Mitglieder des DFK Dometz-
ko und des Landfrauenvereins.

Die Organisatoren erinnerten
daran, dass an den bisherigen 20
Turnieren seit 2015 insgesamt 103
Spieler teilgenommen haben. D

Foto: Patrycja Smolin

ANNA DURECKA

Leidenschaftliche Geschichtensammlerin

und neugierige Alltagsdetektivin
a.durecka@wochenblatt.pl

Traditioneller
Maibaum
in Zauche

Am 10. Mai fanden
in Zauche die
traditionellen
Maibaum-
Feierlichkeiten statt,
organisiert vom DFK
Stubendorf{.

ie Veranstaltung vereinte Ein-

wohner und Géste und ver-
band Gebet, Musik und gemein-
sames Feiern. Der Tag begann in
der Kapelle in Zauche mit einer
Maiandacht in deutscher Sprache.
Anschlie3end folgte ein vielféltiges
Bihnenprogramm mit Beitrdgen
von Kindern aus Kindergérten und
Schulen aus Stubendorf, Krosch-
nitz und Ottmiitz. Musikalisch tra-
ten unter anderem D] Kristof mit
seinen Sohnen, der Geiger und
Sédnger Antoni sowie die Gruppe
Echo aus Kroschnitz auf. Den Ho-
hepunkt bildete der Auftritt der
Gruppe Rozsépiewane Serce Opol-

szczyzny, die fiir ihr mehrspra-
chiges Repertoire grofien Applaus
erhielt. Die Veranstaltung wurde
vom DFK Stubendorf organisiert. D

Foto: DFK Stubendorf
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Maifest in Alt
Schodnia

Am sonnigen
Frihlingsnachmittag
des 3. Mai wurde

Alt Schodnia zum
Treffpunkt fiir
Einwohner und Gaste.

Das Maibaumfest bot einen
passenden Rahmen, um das
lange Maiwochenende in einer
Atmosphire von Gemeinschaft,
Freude und gelebter Tradition
ausklingen zu lassen. Die Veran-
staltung wurde offiziell eroffnet
durch die Ortsvorsteherin von
Alt Schodnia, Julita Widera, den
Biirgermeister von Malapane,
Mirostaw Wieszolek, den stellver-
tretenden Biirgermeister Marcin
Widera sowie dem Vorsitzenden
des DFK Alt Schodnia, Jerzy So-
bota. Der Maibaum, als Symbol
fir Erneuerung, Gemeinschaft
und den Friihling, stand erneut
im Mittelpunkt des Festes und
bot Anlass fiir Begegnung und
die Pflege lokaler Brauche. Fiir
die musikalische Umrahmung
sorgte eine Blaskapelle, die eine
festliche und gesellige Stimmung
schuf. Bei Kaffee, hausgemach-
tem Kuchen und regionalen Spe-
zialitdten entwickelte sich ein
lebhafter Austausch, und die Zeit

wurde in entspannter Atmosphé-
re verbracht. Auch fiir Kinder war
gesorgt: Eine eigene Zone mit
Kinderschminken erfreute sich
grof3er Beliebtheit und sorgte fiir
bunte, frohliche Akzente auf dem
Festgelinde. D

Foto: DFK Alt Schodnia

35 Jahre
deutschspra-
chige Messen
in Rydultau

Am 25. April 2026
wurde in der St.-Georg-
Kirche in Rydultau

eine feierliche Heilige
Messe anlasslich des
35-jdhrigen Bestehens
der Liturgie in deutscher
Sprache gefeiert.

Der Jubildumsgottesdienst
versammelte Glaubige, die
der Tradition der deutschspra-
chigen Messen verbunden sind,
die seit tiber drei Jahrzehnten ein
wichtiger Bestandteil des religio-
sen Lebens der lokalen Gemein-
schaft sind. Die Feier bot Gele-
genheit zum gemeinsamen Gebet
sowie zur Hervorhebung der Be-

deutung der Pflege von Sprache
und kultureller Identitét D.

Foto: FB/DFK Rogau

Tag der offe-
nen TUr im

DFK Stollar-
zZowitz

Im DFK Stollarzowitz
fand die Er6ffnung der
Wanderausstellung
,,Deutsche in Polen.
Geschichte und Gegen-
wart“ statt.

Die Préasentation bildete den
zentralen Programmpunkt
eines intensiven Veranstaltungs-
tages, der auch die dritte Aufstel-
lung des Maibaums umfasste. Die
Ausstellung zeigt anhand der Erin-
nerungen von acht ausgewéihlten
Personlichkeiten die Geschich-
te der deutschen Minderheit in
Polen - von der Nachkriegszeit

bis in die Gegenwart. Sie erganzt
die Dauerausstellung in Oppeln
und wurde von Bogna Piter vom
Dokumentations- und Ausstel-
lungszentrum der Deutschen in
Oppeln vorgestellt. An der Eroff-
nung nahm auch der Konsul der
Bundesrepublik Deutschland in
Oppeln, Peter Herr, teil. Beglei-
tet wurde die Veranstaltung von
einem Maibaumumzug durch
Stollarzowitz zum Sitz des Ver-

eins in der Powstancow-Stralle,
musikalisch unterstiitzt durch
die Blaskapelle Swibie. Der Tag
wurde zusétzlich durch einen Tag
der offenen Tir der deutschen
Minderheit erganzt, bei dem wei-
tere Projekte und Medien der
Minderheit prasentiert wurden.
Ein besonderes Highlight war der
Besuch einer Delegation aus der
Partnerstadt Recklinghausen. D

Foto: Paulina Buhl

Maiandacht

beim Wald-
brunnen

Am Waldbrunnen bei
Broschiitz fand erneut
die traditionelle Mai-
andacht statt, die vom
DFK Broschiitz gemein-
sam mit der Pfarrei und
den Einwohnern orga-
nisiert und vorbereitet
wurde.

er DFK iibernimmt dabei je-

des Jahr eine zentrale Rolle
bei der Pflege des Ortes, der lo-
gistischen Vorbereitung sowie
der Gestaltung der Veranstaltung,
die sich fest im regionalen Kalen-
der etabliert hat.

Wie die Vorsitzende des DFK,
Bernadeta Latus-Suchinska, be-
tont: , Dieser Ort hat eine beson-
dere Atmosphére. Natur, Vogelge-
sang, aber auch die Ausstrahlung
selbst machen ihn einzigartig und

_ unterstiitzen das Gebet.

Der Waldbrunnen ist eng mit
Erzbischof Alfons Nossol verbun-
den, der diesem Ort eine beson-
dere spirituelle Bedeutung zuge-
schrieben hat. Seit 2009 finden
hier regelméfig Maiandachten
statt, die fiir viele Einwohner lan-
gst zu einem festen Bestandteil
des Jahres geworden sind. D

@ )

Mehr Nachrichten aus den
DFKs finden Sie hier:
www.neueswochenblatt.pl
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it Piotr Dukat, dem

Vorsitzenden der Al-

lensteiner Gesellschaft
der Deutschen Minderheit,
sprach Krzysztof Swierc.

Am 9. Mai wurden Sie zum neuen Vor-
standsmitglied des VdG in Polen gewahlt,
wo Sie die Allensteiner Gesellschaft der
Deutschen Minderheit vertreten. Es ist die
einzige Anderung im Vorstand im Vergleich
zur vorherigen Wahlperiode, aber sie wird
von vielen als sehr bedeutend angesehen.
Das wiederum bedeutet, dass die Erwar-
tungen an Sie grof3 sind. In dieser Situation
stellt sich auch die Frage, wie Sie mit dem
Druck umgehen?

Dieser ist ein natiirlicher Bestandteil von Ehren-
amt - er tritt dort auf, wo Menschen Erwartungen
an uns haben, aber ich betrachte ihn als Motiva-
tion. Auflerdem bin ich seit Jahren in den Struktu-

und

standen, ein Vertreter der Minderheit aus Rof3el zu
meinem Grof3vater kam. Der Grof3vater wollte sich
Jjedoch nicht im Vereinsleben engagieren, aber ich
erkannte und verstand damals zum ersten Mal, wie
wichtig die Pflege von Sprache, Kultur, Tradition
und der Aufbau von Gemeinschaft ist. Das war fiir
mich ein natiirlicher Raum zum Handeln, denn die
Werte des Dialogs, der Verantwortung und der Zu-
sammenarbeit waren mir immer wichtig.

e, Ziele

damaligen neuen Vorstand, aus dieser Krise her-
auszukommen, und dank dessen befindet sich die
Organisation jetzt in einer guten Position. Im Verein
bin ich auch Chefredakteur der in deutscher Spra-
che erscheinenden Vierteljahresschrift Allensteiner
Nachrichten, daher ist mir die Thematik der Fiih-
rung und Herausgabe einer Zeitschrift nicht fremd.

Neben meiner Taitigkeit bei der AGDM engagie-
re ich mich auch in der Seelsorge fiir die deutsche
Minderheit in Allenstein, die unter der Leitung
von Kanonikus André Schmeier funktioniert. Seit
einigen Jahren bin ich Mitglied der Ermlénderver-
tretung in Ermlandfamilie mit Sitz in Miinster in
Westfalen, und vor Kurzem wurde ich zudem in
den Kreis der Mitglieder der Kreisgemeinschaft Al-
lenstein-Land aufgenommen. Und nun beginne ich

ren der Deutschen Minderheit aktiv und weif3, dass Letztendlich begann meine Arbeit

fiir die deutsche Minderheit 1996,

ein neues Kapitel meiner Tatigkeit als Vorstands-

> mitglied des VdG.

M.

Foto: Grzegorz Januszewicz

Stabilitdat, Zusammenarbeit und Konsequenz ent- o T

scheidend sind. Ich mochte hinzufligen, dass ich
seit Kurzem, namlich seit dem 6. Mai d. J., meine
zweite Amtszeit als Vorsitzender der Allensteiner
Gesellschaft der Deutschen Minderheit (AGDM) be-
gonnen habe und bereits am 9. Mai d. J. zum Vor-
standsmitglied des VdG gewdhlt wurde. Ich habe
diese Entscheidung bewusst getroffen, denn ich
mag Herausforderungen - sie motivieren mich zum
Handeln, anstatt mich zu verbrennen.

Worauf werden Sie sich in dieser Amtszeit
des VdG-Vorstands hauptsichlich konzent-
rieren?

Vor allem auf die Starkung der Kommunikation
zwischen den Organisationen. Auf den Aufbau
transparenter Kooperationsmechanismen und da-
rauf, dass jedes Mitglied der Minderheit das Gefiihl
hat, dass seine Stimme gehort wird und die Rich-
tung des Handelns des VdG real beeinflusst.

Wann haben Sie sich fir die Arbeit fur die
deutsche Minderheit interessiert, warum
und seit wann sind Sie in ihren Reihen aktiv?

In den frithen 1990er Jahren horte ich von den
sich bildenden Strukturen der deutschen Minder-
heit in der Gegend meines Heimatortes. Ich er-
innere mich auch, dass, als diese Strukturen ent-

T

e

als ich zum Studium nach Allen-
stein kam.

Sie sind ein sehr enga-
gierter Aktivist mit vie-
len Pflichten an vielen
Fronten. Bitte nennen
Sie einige davon und
was macht Sie so
erfolgreich?

Ich mochte damit
beginnen, dass die

Anfiange der letzten
Amtszeit des Vor-

stands der AGDM

recht kompliziert

waren, da der vor-

herige Vorstand sei-

ne Tatigkeit vor Ab-

lauf seiner Amtszeit
beendet hatte. Das

war keine komfortab-

le Situation fiir eine
Organisation, die einen
Leiter brauchte, der diese Si-
tuation stabilisiert. Wie sich
herausstellte, gelang es dem

Von mir selbst wiirde ich nicht sagen, dass ich er-
folgreich bin. Aber es ist schon zu horen, dass ich so
wahrgenommen werde. Ich befolge den Grundsatz,
dass Konsequenz im Handeln, die Fahigkeit, gute
zwischenmenschliche Beziehungen aufzubauen,
und Teamarbeit immer gute Ergebnisse bringen. Im
Ehrenamt handelt niemand allein - gute Ergebnisse
sind immer das Ergebnis von Zusammenarbeit.

Haben Sie einen Traum beziiglich der
deutschen Minderheit in Polen und einen
Plan zu dessen Verwirklichung?

Ja. Mein Traum ist eine starke, moderne und gut
zusammenarbeitende Minderheit, die mit einer
Stimme sprechen kann und gleichzeitig die Vielfalt
ihrer Organisationen respektiert, auch wenn deren
Struktur im Norden anders aussieht als im Siiden -
das baut auf und spaltet nicht. Ich méchte an dieser
Stelle betonen, dass die Art und Weise, wie wir von
auflen wahrgenommen werden, einen grof3en Ein-
fluss auf unsere Zukunft hat, denn sie zeigt, ob es
sich lohnt, uns als Partner zu behandeln und unse-
re Arbeit zu unterstiitzen.

Als Ziel setze ich mir die Schaffung einer Jugend-
organisation innerhalb der AGDM, die uns in Zu-
kunft als Minderheit reprasentieren wird. Ich den-
ke, dass die Griindung eines Jugendpunktes bei
unserer Organisation ein gutes Zeichen ist.
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Foto: Grzegorz Januszewicz
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Und der Plan? Schritt fiir Schritt an der Professio-
nalisierung der Strukturen, der Starkung der Kom-
munikation und dem Aufbau von Vertrauen arbei-
ten. Das ist das Fundament jeder Gemeinschaft.
Das beste Beispiel dafiir ist der Sitz der AGDM - das
Kopernikus-Haus, unter dessen Dach sich derzeit
neben der AGDM auch Organisationen wie der Ver-
band deutscher Gesellschaften in Ermland und Ma-
suren oder das Verbindungsbiiro der Landsmann-
schaft Ostpreuf3en befinden.

Trotz der Verantwortung, des Fleif3es und
des Engagements, die Sie auszeichnen, wird
es immer Kritiker geben. Darauf muss man
vorbereitet sein ... Sind Sie es?

Natiirlich. Kritik gehért zum offentlichen Leben.
Wichtig ist jedoch, konstruktive von emotionaler
Kritik zu unterscheiden. Fiir erstere bin ich im-
mer offen - sie hilft mir, mich weiterzuentwickeln.
Auf letztere schaue ich mit Distanz, auch wenn sie
manchmal die Fliigel stutzt. Am wichtigsten ist es,
den Werten treu zu bleiben, verantwortungsvoll zu
handeln und sich dieser Verantwortung bewusst
Zu sein.

Lebenspriorititen?

Familie, Verantwortung und Entwicklung.
Ich versuche, dass jede Entscheidung mit diesen
drei Werten in Einklang steht.

Was sind Ihre Hobbys?

Reisen und Geschichte. Von Beruf bin ich His-
toriker und durch diese Brille betrachte ich die
Realitat. Seit etwa 10 Jahren bin ich gliicklicher
Besitzer eines historischen Fahrzeugs, eines
Mercedes Benz Modell W123, umgangssprach-
lich ,die Tonne“ genannt. Ich interessiere mich

fiir Oldtimer. Das ist die Erfiillung meines Kind-

heitstraums, als ich ein solches Spielzeugauto
hatte. Es gibt eine Anekdote: ,Worin unterschei-
det sich ein kleiner Junge von einem erwach-
senen Mann? ... Im Preis und in der Grofde des
Spielzeugs.“ So ist es auch bei mir.

Was das Reisen betrifft, so bin ich der Mei-

nung, dass jede Reise bildet und die Perspelkti-
ve auf unser Leben erweitert. Ich fiihle mich in
Deutschland wohl. Fiir mich ist die Vielfalt der
Regionen Deutschlands das, was mich immer
wieder iiberrascht. Berlin, das Ruhrgebiet, Bay-
ern, Franken, das hanseatische Bremen - ein
Land und doch so viele Unterschiede.

Wie halten Sie sich fit? Fitnessstudio, Fahr-
rad, Tennis, Schwimmbad oder etwas ganz
anderes?

Ich mag Aktivitiit, die den Kopf freimacht. Eine
solche Sportart ist fiir mich das Skifahren. Ich
gehe in diesem Sport vollig auf, wenn ich auf der
Piste bin, tritt alles andere in den Hintergrund.
Auch wenn es manchmal nach der Abfahrt im
Hotel notig ist, mich vor den Laptop zu setzen
und etwas Wichtiges zu erledigen. Und im All-
tag am liebsten das Fahrrad, das vor allem ein
gutes stddtisches Verkehrsmitiel ist.

Lieblingsfilm, -schauspieler, -buch?

Ich mag Filme, die einem zum Nachdenken
anregen. In der Literatur liegen mir historische
Biicher und Biografien am néiichsten - sie helfen,
die Mechanismen zu verstehen, die die Welt re-
gieren.

Ihr grofdter Traum?

In einer Welt zu leben, in der die Menschen mit-
einander sprechen konnen - auch wenn

sie unterschiedlicher Meinung sind. Das w

ist ein personlicher Traum, aber auch ein sehr
praktischer.

Was schiitzen Sie an Menschen am meisten
und was konnen Sie nicht leiden?

Ich schiitze Ehrlichkeit, Verantwortungsbe-
wusstsein und Konsequenz. Ich akzeptiere kei-
ne Manipulation und keinen Mangel an Loyali-
tdt - das zerstort jede Gemeinschaft.

~Die Fah/gke/t gute
zwischenmenschliche
Beziehungen
aufzubauen, und
leamarbeit bringen
immer gute trgebnisse.

.

Was schitzen Sie dariiber hinaus beson-
ders an Frauen und was akzeptzeren Sie
nicht? & ’t _

Ich schiitze Stirke, Intelligenz und Sensibi-
litiit. Auch wenn Frauen in vielen Dingen eine
andere Sicht auf die Realltat haben als Minner,
ist dies eine Figenschaf, die z zu einer gegenseiti-
gen Ergdnzung im taglzchen Miteinander  fiihrt.
Was ich nicht akzeptiere, ist Respektloszgkett -
genauso wie bei Mdinnern.
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Auf den Spuren der
Geschichte und Kunst
in Schlesien

Das wichtigste und zwelfellos wertvollste Bauwerk 1r Mollw1tz ist die Pfarrklrche St. Jakobus der Altere d1e
Zu den bedeutendsten Ensembles mit gotischer Wandmalerei im heutlgen Polen zahlt. AL

Die Kirche wurde um 1250 als Marienkirche er-
richtet und von den Herzogen, den Piasten Hein-
rich III. dem Weien und spéater Heinrich IV. dem
Gerechten, gestiftet. Von Anfang an war sie eine
Stiftung von aullergewohnlicher Bedeutung, was
ihre fiir eine Dorfkirche ungewohnliche Grof3e und
Ausstattung erklart. Im 14. Jahrhundert wurde sie
durch den Ortsherren Samborius erweitert, im fol-
genden Jahrhundert entstanden die spektakuldrs-
ten Verdnderungen - ein umfangreicher Zyklus von
Wandmalereien.

Wandmalereien - eine
mittelalterliche ,,Biblia
pauperum*

Die adltesten Malereien stammen aus den 1360er
Jahren und wurden von einem Kiinstler der Prager
Schule geschaffen. Sie zeigen Szenen aus dem Al-
ten und Neuen Testament und bilden ein umfang-
reiches ikonografisches Programm, das als Biblia
pauperum bezeichnet wird. Im Mittelalter erfiillten
sie die Funktion einer ,,visuellen Katechese® und er-
moglichten den Glaubigen das Versténdnis religio-
ser Inhalte ohne Schriftkenntnisse.

Im 15. Jahrhundert wurde der Zyklus erweitert,
doch die Arbeiten wurden durch die Hussitenkrie-
ge unterbrochen und erst um 1480 vollendet. Heu-
te bedecken die Malereien {iber 1000 m” und geho-
ren zu den wertvollsten gotischen Wandmalereien
in Mitteleuropa.
 Ein besonderes Element des Innenraums ist die
holzerne Kassettendecke aus der Zeit um 1500 mit
iiber 600 bemalten Brettern, dekoriert mit pflanz-
lichen, tierischen und heraldischen Motiven. Sie
zahlt zu den altesten und wertvollsten ihrer Art
in Polen.

Auch das reich verzierte Westportal mit seinem
Tympanon sowie der figiirliche Skulpturenschmuck
ziehen besondere Aufmerksamkeit auf sich.

Die bewegte Geschichte der Kirche

1526 wurde die Kirche von den Protestanten tiber-
nommen, 1817 wurden die mittelalterlichen Wand-
malereien ubertiincht. Thre Wiederentdeckung be-
gann erst im 19. Jahrhundert, weitere Freilegungen
folgten im 20. Jahrhundert.

Nach 1945 wurde die Kirche wieder katholisch.
Untersuchungen und Restaurierungen brachten
den gesamten kiinstlerischen Reichtum zum Vor-
schein. Heute gilt die Kirche St. Jakobus als eines
der bedeutendsten Beispiele gotischer Wandmale-
rei in Polen.

Die Kirche kann saisonal besichtigt werden -
meist vom Friihjahr bis zum Herbst, zu festgelegten
Zeiten oder nach vorheriger Absprache.

Das Arndt-Schloss - ein Relikt
des 19. Jahrhunderts

Im Ortszentrum, gegeniiber der Kirche, befin-
det sich ein weiteres interessantes Bauwerk - das
ehemalige Gutshaus der Familie Arndt. Das so-
genannte Arndt-Schloss entstand vermutlich im
19. Jahrhundert, genaue Daten und der Architekt
sind unbekannt. Es handelte sich um einen neo-
klassizistischen Bau, der der Familie Arndt gehor-
te, welche das Gut zu Beginn des 20. Jahrhunderts
iibernahm.

Das Gebaude wurde auf rechteckigem Grundriss
errichtet und war Teil eines grofieren Gutskomple-
xes. In einem der Wirtschaftsgebdaude befand sich
ein Turm mit einer Windmiihle, die mechanische
Energie fiir technische Anlagen und vermutlich
auch fiir die Beleuchtung lieferte.

In den 1960er Jahren wurde das Schloss in ein
Biiro- und Wohngebdaude umgewandelt.

Weitere Denkméiler in Mollwitz

Auch in der Umgebung des Dorfes finden sich
weitere Spuren der Vergangenheit. Auf dem Kirch-
hof steht ein monolithisches Steinkreuz unbekann-
ter Herkunft - moglicherweise ein Siihnekreuz, je-
doch ohne gesicherte Belege.

Erhalten sind auf3erdem Teile des alten Friedhofs,
historische Einfriedungen aus dem 15. und 18. Jahr-
hundert sowie ein alter Bahnhof aus dem friihen 20.
Jahrhundert. Zusammen ergeben sie ein vielschich-

tiges Bild eines Ortes, in dem sich verschiedene

Epochen tiberlagern.

Nordostlich des Dorfes, etwa zwei Kilometer ent-
fernt, liegt der sogenannte Rabenberg - ein Ort, der
mit der Schlacht bei Mollwitz vom 10. April 1741
verbunden ist. Wahrend des Ersten Schlesischen
Krieges besiegten dort die preuflischen Truppen
unter Konig Friedrich II. die dsterreichische Armee.

Bis heute sind die Ruinen des Miillerhauses,
Uberreste der Windmiihle sowie ein steinerner
Brunnen aus Findlingen erhalten. Der Uberliefe-
rung nach soll der Konig von hier aus die Schlacht
geleitet haben.

Anna Durecka

Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl

Foto: Slawomir Milejski
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Breslau die Stadt 'f"'"
der Wahl mw

wischen Deutschland und
Polen, Alltag und Reisen,
Arbeit und Leidenschaft:
Mirko aus Detmold und Ewa
aus Czestochowa haben sich
fUr ein Leben entschieden,
das sich nicht auf einen Ort
festlegen lasst.

Kennengelernt in Wroclaw, pendeln sie heute
zwischen Diisseldorf und der niederschlesischen
Metropole - und zeigen auf ihrem Blog, wie vielfal-
tig und tiberraschend die Stadt jenseits klassischer
Reisefiihrer ist. Im Gesprach erzdhlen sie, warum
Breslau fiir sie mehr ist als nur ein Wohnort, wie
sich ihr Blick auf Polen verandert hat und weshalb
sie bewusst unabhingig bleiben, wenn sie Restau-
rants und Orte empfehlen.

Mirko und Ewa, ihr schreibt einen Blog, der
sich vor allem mit Breslau beschaftigt. Was
macht die Stadt besonders?

Mirko: Ich liebe die Stadt, weil sie sehr kompakt
ist. Vieles ist fulldufig erreichbar, besonders in der
Altstadt. Breslau erinnert mich ein bisschen an
meine Heimatstadt Detmold - ein Marktplatz, Stra-
Ben in alle Richtungen, fertig. Dazu kommt die jun-
ge Atmosphare: viele Cafés, moderne Infrastruktur.

v ¥

Natiirlich wachst die Stadt nach auf3en hin stark,
und in den AuB3envierteln hat man jeweils eigene
kleine Nachbarschaften, in denen man alles findet.
Aber im Zentrum trifft man stindig zufallig Leute,
die man kennt. Das kulturelle Angebot ist riesig:
gute Kinos, Filmfestivals, Konzerte.

Und dann das Wasser: Ich liebe die Oder. Wasser-
sport, Kajakfahren - das gibt mir eine grof3e Ruhe.

Ewa: Dem kann ich nur zustimmen. Meine ers-
ten Eindriicke von Breslau liegen etwa 15 Jahre zu-
riick, als ich hier Freunde besucht habe. Ich erinne-
re mich, wie ich auf der Sandinsel/Wyspa Slodowa
saf3, mit Blick auf die Universitit - dieses Gefiihl
von Jugend und Energie. Und ich finde, diese At-
mosphare ist immer noch da. Vielleicht werden wir
alter, aber die Stadt bleibt lebendig und besonders.

lhr lebt aber beide nicht nur in Breslau,
sondern auch noch in Diisseldorf. Wie
organisiert ihr euren Alltag zwischen den
beiden Stidten?

Mirko: Ich arbeite hauptsichlich in Deutschland,
aber auf europdischer Ebene - ich reise viel. Weil
wir aulerdem auch privat gerne reisen, sind wir
selten lange am selben Ort. In Diisseldorf habe ich
noch meine Wohnung und mein Biiro, aber insge-
samt ist alles ziemlich flexibel.

Ewa: Ich arbeite in Breslau und fahre meist an
Wochenenden oder verlingerten Wochenenden
nach Diisseldorf.

Mirko: Wir sprechen natiirlich auch dariiber,
ob wir uns irgendwann fiir eine Stadt entscheiden

Foto: privat

wollen. Aber solange wir diese Entscheidung nicht
treffen miissen und es fiir uns so funktioniert, ist
das ein Luxus.

Euver Blog ist sehr umfangreich -
Restaurants, Cafés, verschiedene
Aktivitaten in und um Breslau. Wie hat das
angefangen?

Mirko: Wir hatten 2019 wihrend eines Urlaubs in
Mexiko beschlossen, dass wir gern etwas Kreatives
zusammen machen wiirden. Dann, wieder in Bres-
lau, sallen wir eines Tages in einem Café und hor-
ten eine deutsche Gruppe sagen: ,Es ist so schwer,
hier gute vegetarische Restaurants zu finden.“ Wir
dachten uns: ,,Das stimmt nicht - man muss nur
wissen, wo man suchen muss.“ Also beschlossen
wir, einen Blog zu starten und unsere Lieblingsorte
zu sammeln.

Und wie geht ihr dabei vor? Habt ihr ein
System, nach dem ihr euch Orte anschaut?

Ewa: Alle Eintrage auf der Website sind Orte
oder Restaurants, die wir selbst besucht haben und
wirklich gut finden. Wenn wir sehen, dass irgend-
wo ein neues Restaurant eroffnet, das interessant
klingt, dann kommt es auf unsere To-do-Liste. Und
wenn wir in der Gegend sind oder Zeit haben, pro-
bieren wir es aus.

Alles in allem ist es ein sehr natiirlicher Prozess.
Wir gehen viel aus, aber am Ende entsteht daraus
einfach ein Artikel. Wenn uns Freunde mit Kindern
besuchen, nutzen wir aulerdem gerne die Gele-
genheit, Dinge auszuprobieren, die wir sonst nicht
unbedingt testen wiirden.

Mirko: Am Anfang - in den ersten zwei, drei Jah-
ren - haben wir uns durchaus auch iiberlegt, was
niitzlich ist und wonach Menschen suchen. So ka-
men zuerst viele neue Kategorien hinzu.

Irgendwann hat sich das dann hin zum Aktuali-
sieren der bestehenden Inhalte verschoben. Denn
natiirlich schliefen Orte, oder wir kommen zuriick
und sind enttduscht. Dann gehen wir manchmal
noch ein zweites Mal hin und schauen, ob sich et-
was verdndert hat. Und manchmal entfernen wir
etwas und ersetzen es durch etwas Neues, das
dazugekommen ist. Uns ist es wichtig, dass alles
moglichst aktuell bleibt.

Spielt eurem Eindruck nach die

deutsche Geschichte heute eine Rolle in
Breslau? Gibt es etwa in der Popkultur
einen entspannteren Umgang mit der
Vergangenheit? Es gibt etwa Firmen und
Produkte, die deutsche Namen tragen.

Ewa: Ja, es gibt solche kleinen Zeichen, dass man
die Vergangenheit beriihrt. In einem unserer Lieb-
lings-Friihstiickslokale ,,Frajda“ gibt es einen tradi-
tionellen Kuchen ...

Mirko: ... Streuselkuchen oder ,,Striaselkucha“,
eine schlesische Spezialitat.

Viele Orte greifen Teile der Geschichte auf. So
braut etwa auch unsere lokale Brauerei Browar
Stu Mostéw ein historisches Bier, den Schops. Das
wurde schon zu deutscher Zeit in Breslau herge-
stellt.

Wenn mich jemand fragt, wie die Menschen in
Polen heute mit der deutschen Vergangenheit der
Stadt umgehen, dann antworte ich immer, dass das
ganz individuell ist. Es ist eine Frage, die man nicht
einfach in Schwarz-Weil} beantworten kann.

Dies kann man beispielsweise auch an den alten
Inschriften in Nadodrze sehen. Manche bewahren
die alten Schriftziige, andere nicht. Manche tiber-
malen sie, wieder andere restaurieren den Schrift-
zug, allerdings mit Rechtschreibfehlern - was dann
auch eine Art von Gleichgiiltigkeit widerspiegelt.

Eine Frage zum Abschluss: Was ist eure
Empfehlung fir den kommenden Sommer?
Gibt es etwas, das man in Breslau auf
keinen Fall verpassen sollte?

Mirko: Auf jeden Fall die Beachbars.

Welche Beachbar ist gerade angesagt oder
welche wiirdet ihr empfehlen?

Mirko: Es gibt da einen Ort, der erst letztes Jahr
eroffnet hat - keine klassische Beachbar, sondern
eher eine Art Street-Food-Outdoor-Ecke namens
HUTA, die sich sich in einer ehemaligen Fabrik
befindet und daher richtig coole, industrielle Vi-
bes hat.

Ewa: Ein Event ist auch Gastro Miasto, das
mehrmals im Jahr stattfindet. Das Food-Festival
mit Blick auf die Dominsel verbindet klassische
Foodtrucks mit lokalen Restaurants, die dort be-
sondere Varianten ihrer Gerichte anbieten. Es ist
daher auch eine gute Gelegenheit, neue Adressen
zu entdecken.

Das Gespréch fiihrte
Mauro Oliveira

Das komplette Interview
kann man hier lesen:
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Iris Wolff

Foto: Wikipedia

Aussiedlerliteratur
feiert
GOLDENE ZEIT

Die Literatur grof3er Namen der
deutschen Minderheiten gewinnt
immer mehr an Beliebtheit.

Dies zeigen sogar bedeutende
Buchmessen.

dhrend &ltere Generationen nach ihrer An-

kunft in Deutschland meist mit dem All-
tag beschiftigt waren, erobern jiingere Autoren
der sogenannten Millennial-Generation nun den
Buchmarkt. Thre Werke ersScheinen in bekannten
GroRverlagen und werden fiir wichtige Preise no-
miniert. Kiirzlich stand etwa die in Kasachstan ge-
borene Elli Unruh mit ihrem Erstlingswerk auf der
Shortlist der Leipziger Buchmesse. Frither fand
diese Art von Literatur fast nur in kleinen Nischen
statt. Die Texte wurden oft in privaten Schreibkrei-
sen verfasst. Das hat sich griindlich gedndert: Ne-
ben der bekannten Nobelpreistragerin Herta Miil-
ler feiern Autorinnen wie Iris Wolff gro3e Erfolge
mit Geschichten tiber das Leben in Siebenbiirgen.
Auch jiingere Stimmen wie Nadine Schneider und
Alisha Gamisch verbinden in ihren Romanen die
Vergangenheit ihrer Grof3eltern im Ausland mit
dem heutigen Leben in Deutschland. Die Themen
reichen dabei von Flucht und Zwangsarbeit bis
hin zu humorvollen Alltagserzéhlungen. Diese Li-
teratur ist heute ein fester und wichtiger Teil der
deutschen Kulturlandschaft. D

Quelle: swr.de

Ukrainedeutsche

kooperieren :
MITWIKIPEDIA

Die deutsche Minderheit in der
Ukraine arbeitete mit einer grofen
Online-Plattform zusammen.

N

I Rahmen der Initiative Wikimedia CEE
mSpring 2026 will sie Artikel iiber Deutsch-
land auf Ukrainisch zugénglicher machen. Der Rat
der Deutschen unterstiitzt diese Online-Aktion als
offizieller Partner von Wikimedia Ukraine. Ziel ist
es, das Wissen iiber die Bundesrepublik im Netz
spuirbar auszubauen und qualitativ hochwertige
Berichte in der Wikipedia zu veroffentlichen. Mit-

machen kann jeder, der bestehende Texte verbes- °

sert oder neue Beitrdge schreibt. Allerdings gibt es
feste Regeln: Die Themen miissen aus einer vorge-
gebenen Liste stammen oder vorher mit dem Team
abgesprochen werden. In diesem Jahr stehen ganz
bestimmte Schwerpunkte im Fokus. Dazu gehoren
moderne Berliner Projekte wie der Unity Hub oder
das Caf¢ Kiew sowie die kommende Kultursaison
zwischen beiden Landern. Auch die Geschichte der
deutSchen Minderheit und bekannte deutsche Fir-
men wie Playmobil, Schleich oder SAP ;sollen ge-
nauer beleuchtet werden. Wer die besten Texte bei-
steuert oder. besonders flei3ig ist, kann sich sogar
iiber Sonderpreise vom Rat der Deutschen freuen. D

Quelle: deutsche.in.ua

Ehrung fur
rumaniendeutsche
REDAKTEURIN

Die ruminiendeutsche Redakteurin
Christel Ungar-Topescu wurde

vom Dachverband der deutschen
Minderheit mit der Goldenen
Ehrennadel ausgezeichnet.

as Demokratische Forum der Deutschen in

Ruménien (DFDR) iibergab ihr den Preis im
Rahmen einer Feierstunde im Bischofspalais von
Hermannstadt. Der Verbandsvorsitzende Dr. Paul
Jirgen Porr lobte dabei ihren grofen Einsatz, mit
dem sie Uber Jahrzehnte hinweg das gegenseitige
Verstdndnis der verschiedenen Volksgruppen ge-
fordert hat. Ungar-Topescu arbeitet bereits seit 1990

Foto: Uniunea Ziaristilor Profesionisti din Roméania

,beim  offentlich-
rechtlichen Fern-
sehen und leitet
dort die bekann-
te = deutschspra-
chige = Sendung
,Akzente“. In der
Laudatio ‘wurde
vor allem ihre
enorme Vielsei-

: tigkeit gewtirdigt.
Sie tiberzeugt nicht nur als Journalistin und Filme-

macherin, die in Dokumentationen die Rolle von

Frauen in der Minderheit thematisiert, sondern fei-
ert auch als feinsinnige Dichterin und leidenschaft-

liche Jazzsangerin grof3e Erfolge. Auch Vertreter der
evangelischen Kirche dankten ihr fiir ihre stdndige

Begleitung des Gemeindelebens. Die Geehrte zeig-

te sich sichtlich gertihrt und betonte, wie gliicklich

und stolz es sie mache, diese Anerkennung aus den
eigenen Reihen zu erhalten. Der Preis gebe ihr viel

Kraft fiir ihre zukiinftige Arbeit. D

Quelle: siebenbuerger.de

30 Jahre Engagement
der deutschen Jugend
in Kasachstan

2026 begeht der Verband der deut-
schen Jugend Kasachstans sein
30-jahriges Bestehen.

Die Organisation entstand im Februar 1996 als
Zusammenschluss deutscher Jugendklubs aus ver-
schiedenen Regionen des Landes und entwickelte
sich seitdem zu einer wichtigen Plattform fiir junge
Angehorige der deutschen Minderheit.

Im Mittelpunkt der Arbeit des Verbandes steht die
Forderung junger Menschen - sowohl im gesell-
schaftlichen als auch im kulturellen Bereich. Zahl-
reiche Projekte sollen Jugendliche dazu motivieren,
sich aktiv einzubringen, ihre Deutschkenntnisse
auszubauen und sich mit der Geschichte sowie den
Traditionen der Deutschen in Kasachstan auseinan-
derzusetzen. Gleich%eitig setzt der Verband auf in-
ternationale Zusammenarbeit und die Vernetzung
mit anderen Jugendinitiativen. -

Zum Jubilaumsjahr veroffentlichte die Organisa-
tion einen Wandkalender, der die Entwicklung der
vergangenen drei Jahrzehnte dokumentiert. Neben
seiner praktischen Funktion soll der Kalender vor
allem die Bedeutung von Gemeinschaft und kultu-
reller Identitat hervorheben und junge Menschen
zur weiteren Mitgestaltung ermutigen.

Bei den Feierlichkeiten war auch der Bundesbe-
auftragte fiir Aussiedlerfragen und nationale Min-
derheiten, Bernd B. Fabritius, dabei. D

Fotoquelle: B. Fabritius/FB

WENIGER |
Kasachstandeutsche

Wie bei anderen Volksgfuppen auch,
geht die Zahl der Kasachstandeut- -

schen nach neuesten Angaben zuriick.

Dieses Phinomen trigt aber einen kulturellen
und gesellschaftlichen Hintergrund mit sich.
Laut der nationalen Statistikbehorde leben aktu-
ell noch etwa 222.890 Deutsche in dem zentral-
asiatischen Land. Damit zdhlt die Gemeinschaft
zwar immer noch zu den zehn gréften ethnischen
Gruppen des Staates, doch der Abwartstrend halt
an. Vor wenigen Jahren, im Jahr 2021, lag die An-
zahl noch bei rund 226.000 Menschen. Kleine Ab-
weichungen in den Daten erkliren Experten mit
verschiedenen Zihlweisen bei den Befragungen.
Frither war die Situation eine andere: Zu Zeiten
der Sowjetunion knackte die deutsche Bevolke-
rung in Kasachstan fast die Millionengrenze. Als
das Land schlieBlich unabhéngig wurde, zog es
in den 1990er-Jahren viele Familien iiber Aus-

" siedlungsprogramme nach Deutschland. Heute

wohnen die verbliebenen Gruppen vor allem im
Norden, Osten und im Zentrum des Landes, wie
etwa rund um Karaganda. Auch in den Metropolen
Astana und Almaty gibt es nach wie vor lebendigé
Vereine, die die deutsche Kultur und Traditionen
erfolgreich pflegen. D

Quelle: daz.asia

Lukasz Bily
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Die Sltzu‘ﬁM?de von Gerhard
Wichowski, derh Vorsitzenden”
aus Heilsberg, geleitet. Er: ster von
rechts: Ulf Pustow

mer mehr Kinder ler-
| m nen in den Schulen

Deutsch als Minder-
heitensprache, immer mehr sin-
gen auf Deutsch, und zugleich
werden die deutschen Organisati-
onen im Norden Polens alter und

kdnnen mit den technologischen
Neuerungen kaum Schritt halten.

Die Hauptversammlung fand am 25. April in
Sensburg statt. Teilnehmer waren Delegierte der
deutschen Gesellschaften aus Bartenstein, Bi-
schofsburg, Lyck, Lotzen, Rastenburg, Heilsberg,
Sensburg, Osterode, Johannisburg, Ortelsburg und
Angerburg. Anwesend waren auch Joanna Hassa,
Geschéftsfiihrerin des Verbands der deutschen so-
zial-kulturellen Gesellschaften in Oppeln, sowie Ulf
Piistow von der Landsmannschaft Ostpreufen in
Hamburg, Beauftragter fiir Kontakte zu Landsleu-
ten in der Heimat.

Die Teilnehmer der Versammlung zogen Bilanz
fiir das Jahr 2025. Was hat sich im vergangenen Jahr
Wichtiges ereignet?

der Deleglrten des Verbands der deutschen
' Gesellschaften in Ermland und Masuren™.

Projekte, Veranstaltungen und
Aktivitaten der Region

Es fanden eine Sommerolympiade fiir Kinder und
Jugendliche in Bartenstein, Sommerworkshops in
Osterode sowie ein Sommerfest fiir die gesamte
deutsche Minderheit der Region in Wuttrienen statt.
Im Herbst bestand in Osterode die Gelegenheit, am
Festival der Nationen ,,Unter gemeinsamem Him-
mel“ teilzunehmen, bei dem Kiinstler verschiede-
ner nationaler Minderheiten auftraten. Anschlie-
Bend fand in Allenstein der Kommunalpolitische
Kongress statt, der — wie immer - den deutsch-pol-
nischen Beziehungen gewidmet war.

Fast das ganze Jahr tiber dauerte das gemeinsa-
me Projekt ,Kulturschiff, das vom Verband und
der Stiftung ,,Kunst der Freiheit* durchgefiihrt wur-
de. Dabei wurden verschiedene Minderheiten pra-
sentiert - nicht nur nationale.

Jugend, Sprache und Zukunft der
Organisation

Der Vorsitzende des Verbands, Henryk Hoch, be-
tonte aulerdem, dass in der Region die Zahl der
Kinder wichst, die in den Schulen Deutsch als Min-
derheitensprache lernen. Es sind 2.126 Kinder in 41
Schulen. Allerdings fiithren nur vier dem Verband
angehorende Gesellschaften Sprachkurse durch.

Henryk Hoch, Votsitzender des
Verbandes, ergfil‘%tete Bericht iiber
seine Tatigkeitim Jahr 2025

ddl—

.

Unabhéngig von den Aktivititen des Verbands
filhrten die Gesellschaften auch eigene Projekte
durch, die teilweise tber ihren eigenen Wirkungs-
kreis hinausgingen. Zu solchen Veranstaltungen
gehorte der Wettbewerb fiir deutsches Liedgut, der
von der Gesellschaft ,Tannen“ aus Osterode orga-
nisiert wurde. Daran nahm eine Rekordzahl von
Interpreten teil - iiber 100 -, nicht nur aus der Woi-
wodschaft Ermland-Masuren, sondern auch aus
Marienwerder, Dirschau und Gdingen.

Seit vielen Jahren gehort auch das Adventstreffen
»Bethlehem der Nationen® in Heilsberg zu diesen
Veranstaltungen. Es bringt Vertreter der deutschen
und ukrainischen Minderheit sowie Kommunalver-
treter zusammen.

Geld und Digitalisierung - die
grofSten Herausforderungen

Der Vorsitzende erinnerte daran, dass sich ab
diesem Jahr die Regeln fiir die Kofinanzierung der
Gesellschaften gedndert haben und die einzige

Michael Schliiter Vom&G

tr afenSichi ahl end de1 Sltzung zum ersten

. '-'. 5

Oroamsatlon in Lotzen

Unterstiitzungsquelle nun das deutsche Bundes-
ministerium des Innern ist, wihrend der Verband
der deutschen sozial-kulturellen Gesellschaften die
Zuschiisse weiterleitet.

Die Hauptversammlung genehmigte auch den
Aktionsplan des Verbands fiir das laufende Jahr. Er
dhnelt dem des Vorjahres, mit dem Unterschied,
dass die diesjdhrige Sommerolympiade fiir Kinder
und Jugendliche in Sensburg und das Sommerfest
in Heilsberg stattfinden werden.

Joanna Hassa stellte den Delegierten die Mog-
lichkeiten von Schulungen und Sprachkursen vor,
die der Verband der deutschen sozial-kulturellen
Gesellschaften in Oppeln anbietet. Sie informierte
aullerdem tuber eine Schulung fiir Jugendaktivis-
ten und lud alle zu einem Konzert anlédsslich des
35-jahrigen Bestehens des Verbands ein, das am 11.
September in Allenstein stattfinden wird.

Die Diskussion drehte sich letztlich um ein The-
ma - das Geld. Die Delegierten beklagten, dass die
Mittel fiir die Aktivititen immer geringer werden,
wihrend die Verfahren zur Beantragung und Ab-
rechnung von Zuschiissen immer komplizierter
und ausschlief3lich online abgewickelt werden. Viele

‘M Sasinska, Vorsitzende des Vereins aus

L Gesprach mit Marian Andrulonis;
Lel r Or Ganlsatlon in >\n0el rbur g
i

Organisationen seien nicht mehr in der Lage, diese
Anforderungen zu bewéltigen. Eine Losung konnte
darin bestehen, die Jugend stéarker in das Vereins-
leben einzubinden, da sie mit neuen Technologien
und Verdnderungen besser zurechtkomme. D

Lech Kryszalowicz
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awno, dawno temu,
za siedmioma gorami
i za siedmioma lasa-

mi, po3réd najdzikszej z dzikich
dziczy byta sobie kraina zwana
Gornym Slaskiem. Byto tam cate
mrowie dzikich zwierzat i dzikich
roslin, a co za tym idzie — takze
dzikich ludzi.

Tak zapewne mysSlal sobie pewien Rzymianin
o imieniu Valerius, przybywajacy w okolice dzisiej-
szych Murcek - jednej z dzielnic Katowic. Valerius
to dzielny i szlachetny rycerz Imperium Romanum,
ktére postanowilo zanie$¢ ,kaganek cywilizacji”
miedzy dzikie ostepy barbarzyriskiego Swiata, za
jaki uchodzil wéwczas dzisiejszy Slask. Jednak owe-
go kaganka miejscowi przyjac nie zechcieli, a nawet
stawili najezdZcom czynny opodr, co skonczylo sie
dla Valeriusa niemilgq niespodziankg - dzielny Rzy-
mianin trafil bowiem do niewoli.

W ten oto sposéb rozpoczyna sie akcja opubli-
kowanego w 1825 roku opowiadania pt. ,Czarna
studnia” piéra Carla Wunstera, teologa urodzonego
w dawnym Breslau. Wunster na miejsce akcji wy-
biera Gorny Slask nieprzypadkowo
- zanim bowiem trafil do
Wielkiego Ksigstwa Po-
znanskiego, pemil funk-
cje kaznodziei w réznych
goérnoslaskich miejscowo-
Sciach. Znatl wiec region od
podszewki.

Walka cywilizacji
z barbarzynstwem i swiat jawy
kontra fantazji

A zatem: akcja opowiadania toczy sie w II wieku
naszej ery, rzady w Imperium Rzymskim sprawu-
je Marek Aureliusz, a potem jego syn Kommodus.
Rozpoczyna sie okres narastajacych napiec¢ oraz ko-
lejnych wojen z plemionami germanskimi. Trafiajac
do krainy rozciagajacej sie miedzy Wislg a Odra, Va-
lerius musi zmierzy¢ si¢ z Germanami i ich sprzy-
mierzenicami - tak przynajmniej przeszlo$é tych
ziem postrzega Wunster. Tyle ze 6w historyczny
kontekst jest dla pisarza zaledwie pretekstem -
bardziej interesuje go bowiem sam fakt zderzenia
dwoch swiatéw: cywilizacji i rzekomej barbarii -
oraz wynikajace z tego konsekwencje.

Dalsze losy Valeriusa tocza sie juz na dwoch plasz-
czyznach - jawy oraz fantazji. Udaje mu si¢ uwolnic¢
z rak germanskich wodzéw, lecz samotnie przemie-
rzajac le$ne ostepy, traci powoli nadzieje na powr6t
do domu i coraz bardziej leka sie o swoje Zycie. Gdy,
wyczerpany strachem oraz dluga wedréwka, docie-
ra do miejsca nazywanego Czarng Studnia, zapada
w osobliwy stan miedzy jawa a snem, w ktorym
przydarzaja mu si¢ rzeczy niezwykle. Oto bowiem
z pobliskiej jaskini wylania sie nadobne dziewcze,
strzezone przez dwa niedzwiedzie, ktére
zaprasza  Valeriusa
do srodka. Podaza-
jac za dziewczyna,
mlodzieniec trafia
do przedziwne-
go podziemnego

Swiata, pelnego ta-
jemniczych figur,
zagadkowych
napiséw  oraz
migoczacych

Swiatel. Wkrétce potem okazuje sig, ze musi stoczy¢
walke z potwornym wladca podziemnego krolestwa
oraz jego przerazajacymi poddanymi. Ognisty po-
twoér na przemian straszy go i kusi, by ostatecznie
ulec niezlomnej woli rycerza. Zwycigstwo nad plo-
miennym monstrum daje bowiem Valeriusowi nie
orez, lecz - milczenie. Stojac w obliczu niesamowi-
tego zjawiska, Valerius milczy - zgodnie z inskryp-
cja wyryta na drzwiach do podziemnego Swiata. To
jeden z bardziej intrygujacych momentéw tej histo-
rii, a zarazem chyba najistotniejszy.

Zbudziwszy si¢ z owego niezwyklego snu, Vale-
rius natyka si¢ na tajemniczego starca, ktory poma-
ga mu w walce z potworem, doradzajac, aby rycerz
czuwal, milczat i walczyt. To haslo nabierze takze
wyjatkowego znaczenia w dalszej czeSci opowie-
$ci. Skonfundowany Valerius podaza za starcem,
ktéry prowadzi go na pobliskie wzgodrze, gdzie wy-
jasni¢ maja sie wszystkie zagadki. I jakiez jest jego
zdziwienie, gdy zamiast bezkresnego pustkowia
inajdzikszej dziczy jego oczom ukazuje sie nowo-
czesne gospodarstwo oraz budynek z rozsuwanym
dachem, w ktérym ukryte sa obserwatorium oraz
alchemiczne laboratorium.

Tajna organizacja naukowcow
i mit zalozycielski Slaska

Sam starzec przedstawia mu si¢ jako Reinhardt
- jest Germaninem oraz rdzennym mieszkarcem
tych ziem, ale przede wszystkim uczniem Apolo-
niusza z Tiany, stynnego filozofa oraz legendarnego
cudotworcy, czarownika i proroka. Dzieki naukom
pobranym uswego mistrza Reinhardt prowadzi
skomplikowane badania nad zjawiskami przyrodni-
czymi, wierzy bowiem, Ze to potega nauki, a nie sita
oreza pozwoli kiedys ,,barbarzyncom” przeja¢ wia-
dze nad swiatem. Nie dziala przy tym sam - przed-
stawiciele zalozonej przez Apoloniusza tajnej orga-

nizacji rozsiani sg po calym $wiecie, a Gérny Slask
jest jednym z ogniw owego laricucha.

Slyszac to wyznanie, Valerius siega oczywiScie
po bron - wykrywszy tego rodzaju spisek, traktuje
go jako zagrozenie dla wladzy Rzymu, ktérego jako
rycerz przysiagl strzec. Lecz godna postawa starca
ijego wyjasnienia zmieniaja jego nastawienie. Malo
tego: zachwycony wspaniatoScia objawionych mu
wynalazkoéw oraz - co niemniej istotne - urodg cor-
ki Reinhardta, ktérg okazuje si¢ nadobne dziewcze
z jaskini, Valerius przechodzi na strone Slazaka. Co
wiecej, otrzymujac reke pieknej Slazaczki, mlodzie-
niec wraca z nig do Rzymu, gdzie zobowigzuje sie
stworzy¢ struktury tajnej organizacji uczonych. Po-
zostaje mu tylko czuwadé, walczy¢ i milcze¢ - a wiec
dziala¢ w skrytosci, aby medrcy mogli kiedys prze-
jac¢ wladze nad $wiatem.

Opowiadanie Wunstera to radykalne zerwanie
z powszechnym w XIX wieku stereotypem cywilizo-
wanego Zachodu oraz dzikiego Wschodu, za ktory
uchodzil wéwczas takze Gorny Slask. Powiedziala-
bym nawet, ze to nowoczesna, cho¢ ubrana w ba-
$niowy kostium, postkolonialna narracja, rozpra-
wiajaca sie¢ w sposdb kategoryczny z pokutujagcym
do dzisiaj obrazem Slaska jako krainy co najmniej
barbarzyniskiej, a juz na pewno ludzi prostych i nie-
wyksztalconych.

»,Czarna studnia” za$ staje sie metaforg tajemnego
Swiata, niewidzialnego dla otoczenia, lecz zawiera-
jacego drogocenny skarb. W rozumieniu Wunstera
jest nim nauka - ale nie tylko. Stoczywszy walke
z piekielnym wladcg podziemi, Valerius sprawit bo-
wiem, ze podziemny ogien przestal plona¢ i w kolej-
nych wiekach catkowicie wygasl. A wtedy pozostang
po nim tylko czarne kamienie, ktére dotra z czasem
na powierzchnie, dodajac otuchy i bogactwa dziel-
nym gwarkom.

To oczywiscie mit zalozycielski przemystowego
Gornego Slaska - a dodatkowego smaczku dodaje
mu fakt, Zze wlasnie w lasach murckowskich powsta-
la najstarsza w regionie kopalnia wegla kamienne-
go. Wunster nie ma przy tym zadnych watpliwosci,
ze to wlasnie czarne zloto bedzie dla tej krainy blo-
goslawienistwem. Nie ma ich takze Valerius. Jednak
skutki uprzemyslowienia czeéci Gérnego Slaska to
juz zupelnie inna bajka. A to, czy jej zakonczenie
mozna faktycznie uzna¢ za szczeSliwe, pozostanie
do rozstrzygniecia juz na wlasna reke. b

dr hab. prof. US Nina Nowara Matusik
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Die deutsche Version des
Texte gibt es hier:
www.neueswochenblatt.pl
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,Dobre, bo slaskie”: rozpoczynamy

cykl prezentujacy najprezniejsze
firmy ze slaska dusza

i\ BN
AN N

— 25 lat na topie

egularnie na naszych ta-

mach poruszaliSmy i poru-

szamy tematy gospodar-
cze, spogladajgc m.in. na rynek
niemiecki czy polski, gdzie do-
strzeglismy, ze coraz powazniejsza
czescig tych gospodarek jest to,
co dzieje sie w biznesie na Slasku.
A dzieje sie bardzo duzo!

Powstaje mnoéstwo znakomicie prosperujacych
przedsiebiorstw, ktérych dynamika rozwoju czasami
wrecz zachwyca. Zachwyca do tego stopnia, ze nawet
potezne firmy znad Renu, z Austrii czy Holandii nie
moga wyjs¢ z podziwu. Dlatego na naszych lamach
rozpoczynamy cykl pt. ,,Dobre, bo Slaskie”. Prezento-
wac bedziemy w nim wyrézniajace sie Slaskie firmy,
ktére swoim zasiegiem wybiegajq daleko poza grani-
ce Slaska i Polski, a ich wlasciciele udowadniaja, ze
Slazak potrafi, a zylke do biznesu ma w DNA.

Ow cykl inaugurujemy rozmowa z Henrykiem Ol-
sokiem, prezesem firmy APN, ktéra w pazdzierniku
biezacego roku obchodzi¢ bedzie jubileusz 25-lecia
powstania i nadal dynamicznie sie rozwija, zwieksza-
jac palete oraz jakosc swoich ushug.

Kiedy powstala firma APN i czym
sie od poczatku zajmowala?

Nasza firma zostala zalozona w pazdzierniku 2001
roku. W pierwszych latach dzialalnosci zajmowalismy
sie wylacznie wyszukiwaniem odpowiednich oséb do
pracy w Holandii. Jednak po pieciu latach funkcjo-
nowania na rynku zaczeliSmy zajmowac si¢ rowniez
delegowaniem opiekunek do 0s6b starszych za grani-
ca oraz wyszukiwaniem personelu dla pracodawcéw

Henryk Olsok,
prezes firmy APN

zagranicznych. Z czasem naszg oferte poszerzyliSmy
réwniez o oferowanie pracy w Niemczech i Austrii.

I okazalo sie¢, ze nie byl to sufit
mozliwosci firmy APN.

To prawda, nie zatrzymaliSmy sie. Nastepnym kro-
kiem bylo dodanie do palety naszych uslug wyszu-
kiwania pracownikéw ze Wschodu, m.in. z Ukrainy,
do pracy w Polsce. To efekt tego, Ze rynek pracy caly
czas si¢ zmienia i dynamicznie rozwija. Na szczescie
udaje nam sie odpowiednio do niego dostosowywac.
Przypomne, ze na poczatku lat dwutysiecznych nasze
portfolio wzbogacaliSmy o nowe dziedziny Srednio
co piec lat, a teraz mniej wiecej co dwa lata. To spra-
wia, ze APN caly czas pozostaje na absolutnym topie
w branzy, a w wielu niszach jest liderem.

Czy dzisiaj, prawie 25 lat od
chwili powstania firmy, mozna
pokusic sie o stwierdzenie, ze
APN to najwieksza agencja pracy
w wojewodztwie opolskim?

Nigdy nie mierze, kto jest wiekszy, a kto mniejszy,
bo nie za bardzo lubie takie poréwnania. Moze w wo-
jewodztwie opolskim jesteSmy najwieksi, a moze nie,
ale jesli jako firma czujemy sie komfortowo i stabilnie,

a tak jest obecnie, to nikt mi nie przeszkadza, nie po-
woduje niepokoju i nie sklania do poréwnarn.

W jakim dziale pariska firma
w ostatnim czasie poczynila
najwiekszy progres?

Uwazam, ze w opiece - zar6wno w Polsce, jak
iw Niemczech. Co bardzo wazne, w tym dziale na-
dal bardzo mocno si¢ rozwijamy. Na podkreslenie

zashuguje fakt, ze klientela, ktéra zwraca si¢ do nas
z Niemiec, jest dla naszej firmy duzym powodem do

Foto: wpl

dumy. Sa to czesto bardzo znane nazwiska ze Swiata
telewizji czy polityki. W minionych latach znaczace
postepy zrobiliSmy takze w innych dzialach ina tej
podstawie twierdze, Ze mamy dobrze obrang droge
rozwoju. Uwazam tez, ze jest to droga wlasciwa, ale
nasz sukces to réwniez efekt polotu i cierpliwosci,
ktéra w tej branzy jest konieczna. Bez cierpliwosci
wypada sie z gry, a wiele firm wlasnie przez jej brak
sie wykruszylo.

Co jest charakterystyczne dla
firmy APN w porownaniu z innymi
agencjami pracy dzialajacymi

w Polsce?

Zdecydowanie wyrdznia nas bardzo szeroki wa-
chlarz ushug, ktérym dysponujemy i ktéry caly czas
staramy sie rozwija¢. Charakteryzujemy si¢ rowniez
duza elastycznoscig oraz tym, ze potrafimy odpo-
wiednio przestawia¢ i dostosowywac poszczegdl-
ne elementy do potrzeb oraz oczekiwan klientow,
a takze - co bardzo wazne - do wymogow czasu.
Posiadamy tez wlasng baze mieszkaniowa, ktdra
stworzyliSmy dla pracownikéw ze Wschodu Euro-
py- Reasumujac - powiem cos, co moze zabrzmiec
nieskromnie, ale jest szczere i prawdziwe: jesli ktos
moéwi do mnie, Ze byla u niego moja konkurencja
albo ze ,konkurencja cie obserwuje”, to odpowia-
dam: okay, ale my nie mamy konkurencji.

Priorytety APN-u na najblizsze
miesigce i lata?

Przede wszystkim to, ZebySmy jako firma pozostali
w dobrej kondycji, a najlepiej wykonali kolejny uda-
ny krok w naszym rozwoju i doskonaleniu si¢ - tak
zreszta, jak robiliSmy to przez prawie dwie i pot de-
kady. Chce, zebysmy nadal preznie sie rozwijali, byli
w wysokiej formie jak dotad i aby wszystko bylo coraz
lepsze oraz doskonalsze niz kiedykolwiek wczesniej,
bo nieustannie dazymy do perfekc;i!

Jaka przyszlos¢ w Polsce majaq
agencje pracy? Czesto mowi sie
o ich schylku.

Zakladajac moja firme, sadzitem, ze bedzie to dzia-
falnosc tylko na chwile. Jednak kto$ starszy ode mnie
0 20 lat i bardziej doswiadczony powiedzial mi, Ze to
zamkniete koto. Podkreslil, ze ludzie beda wedrowac,
anarody przesuwac sie imiesza¢ - itak dzieje sie
od wielu lat. Dzisiaj zatrudniamy ludzi z 23 r6znych
krajéw. Sa to gléwnie Latynosi z takich paristw, jak
Kolumbia, Peru, Paragwaj, Urugwaj czy Brazylia. Do-
dam, ze pracodawcy coraz czesciej i chetniej siegaja
po pracownikéw z tych krajéow. W tym miejscu trzeba

tez podkresli¢, ze Polacy nadal wyjezdzajg za praca
do Niemiec czy Holandii. Dlatego o przyszio$¢ agencji
pracy raczej bym sie nie martwil.

Ale nie brakuje opinii, ze ,,zlote
lata” dla agencji pracy w Polsce
to juz przeszlosé. Zgadza sie Pan
z takim zdaniem?

Uwazam, ze dla takiej firmy, jaka byliSmy na po-
czatku dzialalnosci, w dzisiejszych czasach nie byloby
juz miejsca na rynku. BylibySmy po prostu nieatrak-
cyjni. Dlatego dziwie sie, ze wiele przedsiebiorstw
znaszej branzy nadal dziala albo prébuje dzialaé
W SposOb, ktéry — owszem - byl skuteczny, ale ponad
dwie dekady temu. My kroczymy inng droga i dzie-
ki temu nasz wachlarz ushug jest dzi§ znacznie szer-
szy, atrakcyjniejszy i wyraznie odbiega od tego, czym
dysponowaliSmy na poczatku istnienia APN. Dodam,
ze kiedy zakladalem firme, sadzilem, iz bedzie dzia-
lala najwyzej dwa, moze trzy lata, bo nie widzialem
w tym potencjalu na dhuzej. Jednak ludzie, z ktérymi
wspolpracowalem w Niemczech, a gléwnie w Holan-
dii, przekonywali mnie, Ze ten biznes potrwa znacznie
dluzej. Czas i praktyka to potwierdzily.

Pana zdaniem agencje pracy sa
dla dzisiejszych spoleczenstw
potrzebne?

Absolutnie itrzeba w to uwierzy¢. Niejednokrot-
nie, gdy wchodzi sie do jakiego$ zakladu pracy
i slucha wlascicieli, mozna uslyszec¢ o problemach,
z jakimi sie borykaja. Wtedy odpowiedzi na wiele
pytan nasuwajg si¢ same. Jasne staje sie tez to, ze
potrzebujemy wlasciwych ludzi na wlasciwym miej-
scu. Dlatego nalezy pogodzi¢ sie z obecnos$cia agen-
¢ji pracy na rynku, bo czesto zaspokajajg potrzeby
poszczegblnych pracodawcow. D

Rozmawial
Krzysztof Swierc

Czesc teamu APN

Foto: SW




e
<’
N
o
=}
g
[3°}
%)
N
9)
<
Z
on
=i
=
I
B
&
(5
=
17
=
5
97]
<5}
=
Q
)
=)
o)

Foto: Arek N./Wikipedia

Ur den Komfort und die

Sicherheit der Einwohner

treibt die Gemeindeverwal-
tung von Leschnitz den Ausbau
der kommunalen Infrastruktur
konsequent voran.

Nach erfolgreichen Bemiihungen um eine Forde-
rung fiir das Projekt ,Verbesserung der Wasser- und
Abwasserwirtschaft in der Gemeinde Leschnitz“
wurden nahezu unmittelbar die Vertrige mit den
Auftragnehmern unterzeichnet und - was beson-
ders wichtig ist — mit der Umsetzung der geplanten
Maf3nahmen begonnen.

Der Gesamtwert der Investition betragt knapp 4,5
Millionen Zloty, wovon tiber 3 Millionen Zloty auf
die erhaltene Forderung entfallen. Diese Mittel er-
moglichen die Umsetzung von drei Schliisselmalf3-
nahmen. Die erste ist der Ausbau des Wasserver-
sorgungsnetzes in Grof Poremba. Konkret entsteht
im Bereich der Wiejska Strale ein neuer Abschnitt
des Netzes. Der Wert dieser Mafinahme betrégt fast
197.000 Zioty, wovon tiber 137.000 Zloty durch For-
dermittel gedeckt sind. Diese Investition wird die
Sicherheit und Kontinuitit der Wasserversorgung
fiir die Einwohner von Grof3 Poremba erheblich
verbessern. Wichtig ist, dass die Arbeiten bereits
begonnen haben.

Die zweite wichtige Malinahme ist der Bau des
Abwasser- und Wasserversorgungsnetzes in Sale-
sche. Es handelt sich um das grofite Element des
gesamten Vorhabens und umfasst den weiteren
Ausbau der Infrastruktur. Der Wert dieser Maf3nah-
me betragt 4.193.500 Zloty, davon sind 2.971.225,48

Zloty Fordermittel. Die Arbeiten ermoglichen die
weitere Entwicklung des Ortes und verbessern den
Zugang der Einwohner zu moderner Infrastruktur.
Auch hier haben die Arbeiten bereits begonnen und
schreiten planméf3ig voran.

Die dritte Malinahme ist die Modernisierung der
Stromversorgung und Steuerung von Tiefbrunnen-
pumpen in Salesche. Ziel ist die Erneuerung des
Systems, wodurch Effizienz und Zuverldssigkeit
der Wasserentnahme verbessert werden. Der Wert
dieser Maf3nahme betrégt tiber 57.000 Zloty, davon
entfallen 46.500 Zloty auf Fordermittel.

Mit der Unterzeichnung der Vertrdge und dem
Beginn der Arbeiten wurde ein weiterer wichtiger
Schritt zur Modernisierung der Wasser- und Ab-
wasserinfrastruktur in der Gemeinde Leschnitz ge-
tan. Auch in diesem Fall verlaufen die Arbeiten -
wie bei den anderen Projekten - planmagig.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass die Maf3-
nahmen den Standard der kommunalen Dienstleis-
tungen deutlich verbessern und gleichzeitig den
Wohnkomfort der
Einwohner der Ge-
meinde  Leschnitz
erhohen. Zudem
wird dadurch das
Entwicklungspoten-
zial der Gemeinde
gestérkt. D

Krzysztof Swierc

Eukasz Jastrzembski,
Biirgermeister der
Gemeinde Leschnitz

Foto: SW

ach einem Jahr im Uber-

gangsmodus &ffnet die

Gemeindeverwaltung in
Chronstau ihre Turen neu - gro-
[ser, moderner und barrierefrei.
Doch hinter der Investition steckt
mehr als nur ein Bauprojekt.

Hier werden Ausweise beantragt, Steuern gere-
gelt, Anliegen geklart. Ein Ort des Alltags - und
nun auch ein Symbol des Wandels. Am Dienstag,
den 28. April, wurde das umfassend modernisier-
te Gemeindeamt in Chronstau feierlich erdffnet.
Vertreter aus Politik, Verwaltung und Gesellschaft
sowie Einwohner nahmen an der Zeremonie teil.

Die Bauarbeiten bedeuteten fiir den laufenden
Betrieb eine enorme Belastung. Enge Raume, Bau-
larm und Staub bestimmten den Alltag.

»Ein Jahr lang wurde gebaut, und niemand der
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter hat sich be-
schwert“, betonte Gemeindevorsteher Florian Cie-
cior (Schlesische Regionalpolitiker).

Ein Satz, der hangen bleibt — weil er mehr tiber
die Leistung des Teams aussagt als jede Statistik.
Der Betrieb lief weiter, die Verwaltung blieb hand-
lungsféhig.

Was heute modern wirkt, hat eine lange Vergan-
genheit.

»,Die Anfinge dieses Gebaudes reichen in die
1930er Jahre zuriick. Es war das Haus des Direk-
tors des Zementwerks Piast. In den 1970er Jahren
wurde es erweitert, danach gab es nur kleinere
Renovierungen®, erinnerte Ciecior.

Heute ist davon kaum noch etwas zu erkennen.
Die Nutzfliche wuchs auf rund 760 Quadratmeter,
davon sind 270 Quadratmeter neu. Neben zusitz-
lichen Biiros entstand ein moderner Sitzungssaal,
wihrend die Altbausubstanz grundlegend saniert
wurde. Auch die ortliche Postfiliale wurde im Zuge
der Arbeiten modernisiert und wahrend der Re-
novierungszeit voriibergehend in die Rdume des
ortlichen DFK Chronstau verlegt.

Im Zentrum der Modernisierung stand nicht die
Optik, sondern die Nutzung. Das Gebdude wurde
barrierefrei gestaltet - ein Punkt, der zuvor als
problematisch galt. Auch das Umfeld wurde neu
geordnet, Parkpliatze wurden geschaffen und der
Zugang verbessert.

»,Die Bequemlichkeit der Einwohner ist das
Wichtigste. Jeder soll hier nicht nur seine Angele-
genheit erledigen, sondern sich auch wohlfiihlen®,
erklarte Ciecior.

Die Modernisierung kostete rund 10 Millionen
Zloty, davon stammen iiber 7,5 Millionen aus

Gememdeam‘t ]
in Chronst

staatlichen Fordermitteln. Weitere Mittel flossen
in 6kologische Losungen. Technisch setzt die Ge-
meinde ebenfalls neue Mal3stabe: Erdwdrmepum-
pen, eine Photovoltaikanlage und Energiespeicher
sollen den Betrieb nachhaltiger machen.

,2Noch vor Kurzem hiel} es auf den Fluren, hier
sei die Zeit stehen geblieben. Heute sieht man,
dass wir vorangegangen sind“, so die Vizebiirger-
meisterin Daria Pawlak.

Hinter dem Gebdude wurde gemeinsam ein
roter Buchenbaum gepflanzt - als Zeichen fiir
Wachstum, Stabilitdt und die Verbindung von Ge-
schichte und Zukunft.

Pfarrer Leszek Zarzycki setzte, bevor er das
neue Amtsgebdude weihte, einen nachdenklichen
Akzent: ,Moge dieses Amt den Menschen gut die-
nen. Moge es hier nie an Sensibilitét, Einfachheit
im Handeln und an Herz fehlen.*

Rafal Bartek, Vorsitzender des Sejmiks der Woi-
wodschaft Oppeln und fritherer Gemeinderats-
vorsitzender, brachte es auf den Punkt: ,,Das war
die Entscheidung, einmal richtig und griindlich zu
renovieren.“

Das neue Gemeindeamt ist kein Prestigeobjekt.
Es ist ein funktionaler Ort fiir den Alltag - zugéng-
licher, effizienter und biirgerndher. Oder anders
gesagt: Ein Geb&dude hat sich verdndert. Entschei-
dend aber ist, was darin passiert — jeden Tag, bei
jedem Besuch. D

Dominika Bassek

‘3 N

Polska wersje artykutu
przeczytasz tu:
www.neueswochenblatt.pl

Ot

Fotos: D. Bassek




‘D
2
)
N
wn
io3
k=
g
2
~
2
o
(=
8
i
2
o
o
=
Q
=
(5]
=
By
5]
©
=
=
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300 PLN - pozostate

Oﬂf Ll/l,e 501%?{66

martyna.halek@lernraum.pl
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LernRAUM.pl z bogata oferta
na druga potowe 2026 roku

Lato bez nudy!

Juz od czerwca 2026 roku projekt
LernRAUM.pl przygotowat szeroka
oferte wydarzen jezykowych, kultu-
ralnych i edukacyjnych.

historyczng oraz wspdlczesng dzialalnoscig
mniejszosci niemieckiej.

LernRAUM.pl przygotowal rowniez boga-
ta oferte warsztatowa. Uczestnicy beda mogli
sprobowac swoich sil podczas kreatywnych za-
je¢ malarskich, ceramicznych czy warsztatow
rekodzielniczych inspirowanych tradycjami
niemieckimi. Organizatorzy stawiaja na pola-
czenie nauki jezyka z praktycznym dzialaniem
i integracja uczestnikow.

- Waznym elementem programu pozostaja
takze wyklady jezykowe pomagajace rozwi-

W programie znalazly sie zarowno kursy je- ja¢ praktyczne kompetencje komunikacyjne.
zyka niemieckiego online, jak iliczne wykla- | Wsréd tematéw znalazly sie m.in. uzycie nie-
dy oraz warsztaty organizowane stacjonarnie mieckich przypadkow, rekcja czasownikow czy
wroznych miejscowosciach wojewddztwa réznice kulturowe widoczne w humorze i co-
opolskiego, dolnoslaskiego ilubuskiego oraz dziennej komunikacji - informuje Martyna Ha-
warminsko - mazurskiego . Oferta skierowana | lek, koordynatorka projektu.
jest do 0s6b na réznych poziomach znajomosci Jesienia izima oferta zostanie poszerzona
jezyka - od A2 do C1 - ilgczy nauke z pozna- o wydarzenia zwigzane z tradycjami adwen-
waniem kultury, historii oraz wspélczesnosci towymi ibozonarodzeniowymi w Niemczech
krajow niemieckojezycznych. oraz na Slasku, a takze wyklady dotyczace nie-

Juz w czerwcu rozpoczna sie letnie kursy jezy- mieckiej kinematografii i literatury. Projekt be-
kowe online: kurs niemieckiego na poziomie C1 dzie realizowany we wspoOlpracy z lokalnymi
prowadzony przez Zuzanne Zymie oraz kurs na kotami DFK i partnerami regionalnymi. D
poziomie B1 pod kierunkiem Katarzyny Sitnik. A. Durecka

Kazdy z nich potrwa 28 godzin i bedzie przezna- _
czony dla kameralnej grupy uczestnikéw. Szczegotowy harmonogram
W kolejnych miesiacach uczestnicy beda mo- wydarzeﬁ oraz zapisy dOStQpI‘I e

li bra¢ udziat w li h wykladach poswieco- .
8 drc sl CEaTyen Wy eacac ) Poseco s3 na stronie LernRAUM.pl
nych kulturze, historii i spoleczeristwu Niemiec

oraz regionow pogranicza. W programie zna-
lazly si¢ m.in. spotkania o tajemnicy Burszty- Kalendarium
nowej Komnaty, historii Saksonii, reformacji wydarzen znalez¢é
i Marcinie Lutrze, niemieckim dziedzictwie pil- mozna tu:
karskim na Slasku czy codziennym zyciu daw-
nych mieszkaricow Zielonej Gory przed 1945
rokiem. Nie zabraknie takze tematéw zwigza-
nych z relacjami polsko-niemieckimi, pamiecia

Czerwcowe szkolenie
dla struktur Mniejszosci
Niemieckiej w Opolu

Weekend,
ktory moze
zmienic DFK!

Dom Wspotpracy Polsko-Niemiec-
kiej zaprasza na czerwcowg odstone
szkolenia dla struktur Mniejszosci
Niemieckiej, ktore odbedzie sie

w dniach 27-28 czerwca 2026 roku
w Hotelu Weneda w Opolu.

Weekendowe spotkanie skierowane jest do
przedstawicieli DFK oraz lokalnych stowarzy-
szen dzialajacych w Srodowisku Mniejszosci
Niemieckiej i bedzie okazja do zdobycia no-
wych kompetencji, wymiany doSwiadczen oraz
wspollnej rozmowy o wyzwaniach, z jakimi
organizacje spotykaja sie¢ w swojej codziennej
dzialalnosci.

Szkolenie bedzie miatlo charakter warsztato-
wy i skoncentruje sie na praktycznych aspek-

tach funkcjonowania struktur mniejszoscio-
wych. Uczestnicy wezma udzial w blokach
poswieconych dzialaniom marketingowym
w DFK oraz prawidlowemu prowadzeniu do-
kumentacji fotograficznej, aktywizacji mlodego
pokolenia i budowaniu nowej energii w struk-
turach, przygotowaniom do wyboréw w struk-
turach DFK 2027, atakze praktycznemu wy-
korzystaniu jezyka niemieckiego poprzez gry,
warsztaty i animacje jezykowe.

Udzial w szkoleniu jest platny, a koszt uczest-
nictwa wynosi 94,50 PLN. Po dokonaniu zglo-
szenia kazda osoba otrzyma wiadomo$¢ e-mail
zawierajaca szczegolowe informacje dotyczace
platnosci oraz dalszych kwestii organizacyjnych.

Na zgloszenia organizatorzy czekajg do 20
czerwca 2026 roku lub do momentu wyczer-
pania wolnych miejsc. Szczegolowe informacje
dotyczace programu szkolenia, organizacji po-
bytu oraz formularza zgloszeniowego dostepne
sa online.

W razie pytan lub watpliwosci do dyspo-
zycji uczestnikow pozostaje koordynatorka
projektu - Emilia Schmolke. Kontakt mailo-
wy: emilia.schmolke @haus.pl. D

Formularz
zgloszeniowy:

Szkolenie dla Struktur Mniejszosci Niemieckiej

Praktyczne kompetencje, realne dziatania

Kiedy?

Wann?

27-28.06.2026

Wiecej informacji oraz szczegdtowy plan szkolenia znajda Panstwo w formularzu zgtoszeniowym.
Rowniez za posrednictwem formularza zgtoszeniowego mozna zgtosi€ chet swojego uczestnictwa. E E

Koszt uczestnictwa

Teilnahmegebiihr

Hotel Weneda Weliness w Opolu 94,50 zt

[
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historii Slaska pierw-

sze mosty byty klu-

czowymi elementami
infrastruktury handlu i obron-
nosci. Za najstarszy przyjmuje
sie most kamienny w Ktodzku,
ktory wybudowano w drugiegj
potowie XIV wieku. Za najstarszy
most metalowy uznaje sie nato-
miast most w okolicy Strzegomia
z 1796 roku.

Rozwdj gérnictwa i hutnictwa na Gérnym Slasku
wymusil przemiany w obszarze transportu surow-
-cO6w kopalnych i wyrobéw hutniczych. Poczatkowo
postawiono na transport wodny, ale wkroétce skok
cywilizacyjny wymusit takze rozwdj kolejnictwa
i drogownictwa. Ze wzgledu na wyczerpanie sie
plytko polozonych pokladéw wegla kamiennego
oraz rezygnacje zjego odbioru przez Krolewska
Odlewnie Zeliwa w Gliwicach (obecnie Gliwickie

Zaklady Urzadzen Technicznych), a takze w zwigz-

ku zrozwojem transportu kolowego (drogowego
1 szynowego), zrezygnowano z transportu wegla tg
droga. Sladem sztolni powstata droga laczaca Gliwi-
ce poprzez Zabrze z Konigshiitte.

Narodziny nowoczesnej
infrastruktury

Droge te nazwano ,Kronprinzenstrale”, czyli
»ulica Nastepcy Tronu”, na czesS¢ pozniejszego kro-
la Prus Fryderyka Wilhelma IV. Gdy ja wytyczono,
dzisiejsze Zabrze stanowilo zaledwie kilka wsi, ale
z czasem ulica stala sie gléwngq arterig miasta, kto-
re powstalo sto lat péZniej. Dzi$ jest to jedna z naj-
-dluzszych ulic w Polsce — ma ok. 9,5 km dlugosci.
Pod koniec XIX wieku pojawil sie na tej drodze
pierwszy konny tramwaj. 3

Jednak zanim powstala pierwsza linia tramwajo-
wa, na terenie Gérnego Slaska od polowy XIX wie-
ku funkcjonowala juz kolej waskotorowa.

Pierwsze plany uruchomienia tramwajow na
Gornym Slasku pochodza z 24 kwietnia 1892 roku.
W tym dniu podpisano miedzy spétka Kramer &
Co. a magistratem Bytomia umowe na budowe li-
nii Gliwice - Kro6lewska Huta - Bytom - Piekary
Niemieckie. Pierwotnie miala ona by¢ jednotorowa
z mijankami, o rozstawie szyn 1000 mm, a po niej
mialy poruszac sie tramwaje parowe.

Pierwsze informacje o planach elektryfikacji po-
jawily sie w 1896 roku, a rok pozniej takze o pla-
nach budowy zelektryfikowanej linii z Bytomia do
Miechowic. W 1898 roku spotka Kramer & Co. uzy-
ska-la koncesje na budowe kolejki elektrycznej Ka-
towice Rynek - Zawodzie. W tym samym roku kato-
-wicka spétka Schikora & Wolff otrzymala koncesje
na budowe kilku kolejnych linii.

Jednak aby linie tramwajowe mogly bezkolizyjnie
krzyzowad sie z istniejaca w poblizu linig kolejowa,
wybudowano pierwszy most w obecnym Chorzo-
wie. Stat sie on pierwszg estakada. Most przyjat na-
zwe Germania Briicke. Z powodu swojego newral-
gicznego polozenia przechodzit liczne przebudo-wy
i modernizacje. Jednak w latach 70. XX wieku tra-
sa przebiegajaca przez chorzowski rynek stala sie
niewydolna. Konieczne stato sie znalezienie roz-
wigzania, ktérym byla budowa estakady nad ryn-
-kiem. Z jednej strony pozwolilo to wyprowadzi¢
ruch tranzytowy z centrum, z drugiej - co do dzis$
jest krytykowane - zmienilo, w wyniku wyburzen,
strukture centrum miasta.

Estakada - most,
ktory podzielil miasto

Po tym historycznym wprowadzeniu pora przejsé
do aktualnej relacji tego, do czego doprowadzit
most, a raczej jego polityczna otoczka - problemu,
ktéry zamiast lgczy¢, podzielil miasto.

Estakada przez wiele lat eksploatacji ulegla na-
turalnemu zuzyciu i wymaga renowacji. Juz wcze-
$niej przeprowadzano zaréwno remonty bieza-
ce, jak i kompleksowe. Jeden z takich remontéw
wykorzy-stano takze do przebudowy plyty rynku,
ktory stat sie wowezas przestrzenig uzytkowa dla
mieszkarn-cow i miejscem wydarzen oraz eventow.
Pod estakadg zlokalizowano lokale, sklepy, a nawet
jednost-ke jednego z wydzialow Urzedu Miasta, co
spotkalo sie z pozytywnym odbiorem petentow.

" Juz przed dekada, z powodu stale rosnacego ru-
chu samochodowego w centrum miasta, powstala

~ kon-cepcja budowy obwodnicy, ktéra umozliwitaby

przeniesienie ruchu tranzytowego pomiedzy Byto-
-miem a Katowicami poza chorzowski rynek. Nie-
stety, z powodu wysokich kosztéw, na ktére miasto
bez finansowania zewnetrznego nie moglo sobie
pozwoli¢, koncepcje te zarzucono. Po zmianie ukla-
du wladzy w mieScie wrdcila idea obwodnicy lub
przynajmniej przeniesienia ruchu poprzez wyko-
rzysta-nie istniejacej infrastruktury.

Rok temu na estakadzie odkryto Slady majace
$wiadczyc¢ o jej zlym stanie technicznym. Prezydent
miasta wydal nakaz natychmiastowego zamknie-
cia tego polaczenia. W oparciu o jedng ekspertyze
uznano, ze estakada zagraza bezpieczenstwu, a jej
stan grozi katastrofag budowlana.

Powstal problem nie tylko dla Chorzowa, ale tak-
ze dla okolicznych miast, poniewaz estakada sta-
nowi element arterii komunikacyjnej miedzy By-
tomiem a Katowicami. Jej zamkniecie przenioslo
ruch mie-dzy miastami na ulice lokalne, powodujac
frustracje mieszkanicow izwiekszajac zagrozenie
bezpie-czenistwa. Wstrzymanie ruchu pod estakada
spowodowalo takze podzielenie miasta na pét. Z lo-

kali znajdujacych sie pod estakadg wyprowadzono
uzytkownikéw, az dnia na dzienn przedsiebiorcy
iich pracownicy utracili miejsca pracy. Ruch w cen-
trum miasta zamarl. Nad miastem zawisla wizja
apoka-lipsy.

Ekspertyza zamodwiona przez samorzad wykaza-
fa, ze estakada nie wykazuje wymaganej nosnosci
i grozi awarig lub katastrofa. Dokument wspominat
réwniez, ze estakada zostala wykonana ze stali NR-
D-owskiej, ktora z czasem traci swoje wlasciwosci
wskutek specyficznej korozji - ten sam rodzaj ma-
terialu wykorzystano przy budowie mostu Carola-
briicke w DrezZnie.

Opinia spoleczna od razu podzielila sie¢ podobnie
jak miasto - na pol. Zwolennicy ekipy prezydenta
miasta domagali sie jak najszybszego wyburzenia
estakady i przywrdcenia funkcji rynku sprzed jej
powstania, nie biorac pod uwage tego, ze to juz
nie to samo miasto. W wyniku wyburzen i zmiany
funkcji rynku jego charakter ulegl zmianie, podob-
nie jak otaczajaca go zabudowa.

Oponenci sugeruja, ze zamkniecie estakady sta-
nowi element rozgrywki politycznej z poprzednimi
wladzami, ktoére - ich zdaniem - poprzez zaniedba-
nia remontowe doprowadzily do obecnego stanu.

Do tego nowe ekspertyzy dopuszczajg estakade,
cho¢ w ograniczonym zakresie, do uzytkowania. To
wszystko zniecheca duza czes¢ mieszkancow do
prezydenta i jego ekipy.

Trudno sie wiec dziwié, Ze w mieScie zawigzala
sie grupa, ktéra postawila sobie za cel doprowa-
dzenie do referendum w sprawie odwolania prezy-
denta miasta. Grupa zebrala podpisy, ktére zostaty
zlozone w odpowiedniej instytucji - PKW. Wszyscy
oczekuja teraz na decyzje, czy referendum odwo-
lawcze sie odbedzie i z jakim skutkiem.

Pytanie na przyszlos¢: czy ta akcja podzieli - jak
estakada - mieszkanicow na stale, czy moze, jak
most, polaczy ich dla dobra miasta. Bo przeciez mo-
sty powinny laczy¢.

%

Estakada przez wiele
lat eksploatacji ulegta
naturalnemu zuzyciu
| wymaga renowadi.

Eugeniusz Nagel




chlesien bleibt seit Jahr-

hunderten ein beliebtes

Reiseziel, wobei seit jeher
Ausflige in die Berge einen be-
sonderen Reiz austUbten — at-
traktiv zu jeder Jahreszeit, doch
gerade im FrUh-ling begann die
eigentliche Hochsaison.
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Die Bauden im Riesengebirge sind bis heute ein-
zigartig. Urspriinglich dienten sie Holzfillern und
Hirten als einfache Unterkiinfte, errichtet aus Holz
und vor Ort verfiigharen Steinen - als Schutz vor
Unwetter und der Nacht im

REICH

Gebirge. Auch Bauern
nutzten diese H&user,
bevor sie sich im Laufe

der Zeit zu Herbergen
fiir Wanderer wandel-
ten. Die Einnahmen
aus Verpflegung und
Unterkunft wurden
zu einer wichtigen
Einkommensquelle
fiir die Besitzer. Auf-
grund der abgele-
genen Lage und fehlender

Konkurrenz waren die Preise entsprechend

kalkuliert — im Gegensatz zu den Télern, wo Reisen-
de eine grofiere Auswahl hatten.

Wege, die ins Riesengebirge
fuhren

Zu den altesten Hochgebirgsbauden zéhlte die hol-
zerne Anlage auf der Grenzwiese (heute Hala Szre-
nicka), die 1937 ihr 150-jahriges Bestehen feierte, wie
die Kattowitzer Zeitung berichtete. Die Neue Schle-
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sische Baude wurde 1787 von den Geschwistern
Hallmann gegriindet. Die jiingste Tochter Jo-hanna
Juliane Karoline, geb. Hallmann, und ihr Ehemann
Johann Paul Adolph legten den Grundstein fiir einen
Familienbetrieb, der bis 1945 {iber mehrere Genera-
tionen weitergefiihrt wurde. Die Familie Adolph war
zudem eng mit dem Wintersport verbunden - ins-
besondere mit Skilanglauf, Skispringen und alpinem
Skisport - und trug zur Verbreitung des schlesischen
Skisports iiber die Grenzen hinaus bei. Bereits im
Winter 1889/90 begannen die Brider Adolph, spéte-
re Eigentiimer von Bauden an der Grenzwiese und
am Zackelfall, mit dem Skilauf und weckten damit
das Interesse anderer Baudenwir-te. Skier erleich-
terten zudem die Kommunikation im winterlichen
Gelande erheblich.

Die Neue Schlesische Baude wurde
mehrfach umgebaut und erweitert. Zu-
néchst entstand neben der urspriingli-
chen Hiitte ein Sommerhaus fiir Géiste,
1895 erfolgte ein umfassender Umbau
nach dem Vorbild der Petersbaude (heu-
te Petrova bouda auf tschechischer Sei-
te). Das Gebaude bot zundchst 22 kom-
fortable Zimmer, spater - laut einer

3."- J-'-thlf,,,,

Anzeige von 1908 - bereits 35. Eine grof3e Gaststube
mit Garten fiir rund 100 Personen sowie eine ausge-
zeichnete Kiiche standen den Gasten zur Verfiigung.

Wo der Wanderweg endet,
beginnt die Kiiche

Kulinarisch dominierten in den Riesengebirgs-
bauden einst einfache, kraftige und kalorienreiche
Gerichte der Hausmannskost. Ziel war es, Wande-
rer, Holzfiller und Reisende nachhaltig zu stirken.
Serviert wurden Eintopfe, Gulasch, Fleischgerichte
und KloRRe. Dazu trank man Krautertee, Kaffee, Milch
oder regionales Bier. Die Speisen sollten séttigen
und Energie liefern - angepasst an das raue Klima
des Riesengebirges.

In Anlehnung an diese Tradition empfehle ich eine
gehaltvolle Suppe mit Fleischeinlage und griinen
Dinkelkérnern. Das folgende

Rezept ist inspiriert von
einem praktischen Koch-
buch der Autorin Eu-ge-
nia Tafel, erschienen 1899
im Verlag von Brieger in
Schweidnitz.

Grinkernsuppe

Zutaten:

100 g Grinkern @ 1 Liter Brihe @ 1 Zwiebel ®
1Karotte ® 1Kartoffel ® 1EL Butter oder Ol ® ge-
bratenes Putenfleisch ® Salz, Pfeffer ® (optional)
Petersilie
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Zubereitung:

Grinkern am Vorabend einweichen und am
nachsten Tag mit wenig Wasser und Butter ganz
weich-kochen, mindestens 1 Y2 Stunden.

Griinkern mixen, die Brithe allmé&hlich zugief3en
und das geschnittene Gemiise hinzufiigen, weitere
15 Min. kochen. Anschlieend mit Salz und Pfeffer
abschmecken. Gebratenes Fleisch dazugeben und
kurz aufkochen.

Tipps:

Zu dick? — Mehr Briihe dazugeben.
Lust auf Cremesuppe? —» Mixen.
Einfach und lecker!

Sowohl die Neue Schlesische Baude/Szrenica
als auch die Zackelfallbaude/Kamiericzyk wurden
nach 1945 durch Brinde zerstort, doch an ihrer
Stelle entstanden neue Gebiude. Man kann
dort iibernach-ten und das
gastronomische
Angebot nutzen.
Als Spezialitat der
heutigen Szreni-
ca-Baude  gelten
Pfannkuchen mit
Quark, Heidelbee-
ren und Sahne. Auch
die cremige Linsen-
suppe klingt ausge-
spro-chen verlockend.
Die Kamierniczyk-Baude wiederum lockt in der Som-
mersaison mit Piroggen, gefiillt mit Heidelbeeren -
und sie schmecken tatséchlich hervorragend.

Neben der Kamiericzyk-Baude befindet sich au-
Rerdem die urige Grillhiitte ,Szalas Sielanka“ mit
Feu-erstelle und Bar. Am offenen Feuer kann man
Wiirstchen, Blutwurst oder Schaschlik selbst grillen;
alles ist direkt in der Hiitte erhéltlich. D

MALGORZATA JANIK
Liebhaberin der traditionellen
niederschlesischen Kiche,
immer auf der Suche nach neuen Rezepten.

media@vdg.pl
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przestrzenl inter-
netowej pojawia sie
coraz wiecej ma-
teriatow, ilustrowanych czesto
obrazami generowanymi przez
sztuczng inteligencje, przedsta-
wiajacych popetnione pod zna-
kiem swastyki zbrodnie z czaséw
drugiej wojny Swiatowej.

Zdarza sie, ze tres¢ takich krotkich filmikow lub
tekstow nie ma na celu uczczenia pamieci ofiar,
tylko wywolywanie u odbiorcy negatywnych uczué
czy wrecz checi odwetu. W ten spos6b autorzy ma-
terialow, stawiajac znak réwnosci miedzy Niem-
cami a hitlerowcami, dopuszczaja si¢ manipulacji,
a wrecz profanuja pamiec ofiar, czyniac to swiado-
mie badz tez nie.

Jednym z zabiegéw retorycznych jest opisywanie
zbrodni i obozow w kontekscie operowania przy-
miotnikiem ,,niemiecki” i rzeczownikiem ,,Niemcy”.
Od dziesieciu lat obserwuje w pewnych kregach
stosowanie schematu odpowiedzialnosSci lub winy
zbiorowej. Przypomne, Ze robienie z Niemcoéw wro-
gow bylo elementem polityki polskich komunistow.
Za przyklad moze postuzy¢ ,Program dzialann wo-
bec RFN” z 22 czerwca 1984 r., w ktérym rzad PRL
wyznaczyl jasne cele i oczekiwania wobec polityki
zagranicznej i historycznej: ,,uzyskanie szerokiego
poparcia spoleczenistwa polskiego dla polityki rza-
du w kwestii niemieckiej oraz przywrocenie tej pro-
blematyce jej tradycyjnej funkcji jednoczenia naro-
du w obliczu zagrozenia”. Dopiero w tym Swietle
mozna zrozumie¢ manipulacje kryjaca sie za sta-
wianiem znaku réwnosci pomiedzy przymiotnika-
mi ,,niemiecki”, ,,nazistowski” i ,,hitlerowski”.

W czasach gomulkowskich bardzo chetnie gra-
no zdartg kartag antyniemieckich resentymentéw.
Przykladem stawiania znaku réwnosci pomiedzy
Niemcami a hitlerowcami moga by¢ peerelowskie
podreczniki szkolne. Chociaz trzeba przyznaé, zZe

ja; o

nawet za czasow Wladyslawa Gomulkl mozna bylo
dostrzec sladowe iloSci przyzwoitosci. Na przyklad
w jednym z podrecznikéw, w opisie walki o Poczte
Gdanska, mowa jest o Niemcach jako atakujacych,
ale gdy pisano o zamordowaniu pocztowcow, po-
jawia sie zdanie: ,Hitlerowcy w bestialski spos6b
zamordowali pozostalych przy Zzyciu obroncow
poczty” (H. Sedziwy, Historia do klasy XI, cz. II,
Warszawa 1964, s. 156).

Po odejsciu pierwszego sekretarza PZPR Wiady-
stawa Gomulki i po podpisaniu ukladu PRL-RFN
w 1970 r. zaczeto rozréznia¢ miedzy Niemcami a hi-
tlerowcami, co jest o tyle logiczne, ze pierwszymi
ofiarami narodowego socjalizmu byli wlasnie sami
Niemcy. Nasuwa si¢ zatem pytanie: skoro niemiec-
kie, to czemu nie austriackie zbrodnie? Przeciez
wielu zbrodniarzy, takich jak Amon Go6th, komen-
dant obozu w Plaszowie, bylo Austriakami. Nikt tez
nie pisze o zbrodniach rosyjskich, tylko sowieckich,
bo ofiarami Sowietéw byli tez Rosjanie. Nie pisze
sie o zbrodniach polskich, tylko o komunistycznych
lub stalinowskich, bo ofiarami ich byli takze Polacy.
Ciekawe jest jednak to, ze osoby chetnie obwiniaja-
ce caly nardd za zbrodnie same protestuja, gdy ktos
mowi o ,,polskich obozach” i ,,polskich zbrodniach”.

Znamienne jest to, Ze autorzy, piszac o ,,niemiec-
kich”, a nie o ,nazistowskich” obozach, profanujg
pamiec¢ samych ofiar, instrumentalizujac ja w celu
podsycania antagonizmow, czyniac to $wiadomie
badz tez nie. Takie rozumowanie posrednio skut-
kuje podwazaniem wzajemnego zaufania i rozbija-
niem jednosci sojusznikow NATO, jakimi sg Polska
i Niemcy, szczegolnie teraz, w dobie zagrozenia na
Wschodzie. Dziwi mnie, Ze te same osoby pisza
o zbrodniach niemieckich, ale w przypadku ZSRR
pisza o zbrodniach sowieckich, stalinowskich,
ale juz nie o rosyjskich. Czyzby blizej im bylo do
Wschodu niz Zachodu? D

WALDEMAR GIELZOK
Czytam, wiec jestem.

media@vdg.pl
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Eine faszinierende

LZEIT!

eute nicht mehr.

Und wie war es frGher?

Im Mittelalter war es
eher durchschnittlich.

Metalle wurden fiir den Krieg gebraucht, und
es gab damals keine totalen Kriege, sondern eher
ernsthafte ,,Spiele“ des Fiirsten und seiner Gefolgs-
leute und Diener. Fiir die Herstellung von Waffen
reichten in der Regel Raseneisenerz und Meteori-
tenmaterial aus.

Das begann sich etwa zur Zeit des Dreifigjah-
rigen Krieges zu dndern, als die Gelder aus Déane-
mark, Frankreich und Schweden, die die protestan-
tische Seite gegen den katholischen Kaiser in Wien
unterstiitzten, nicht mehr ausreichten.

Es mussten neue Mineralien und neue Abbau-
methoden gesucht werden. Wenn wir uns die Karte
Europas und die damaligen Bergwerke ansehen, se-
hen wir nur wenige. Zwei davon lagen in Schlesien:
in Reichenstein und Tarnowitz.

Von Gold ist heute keine Spur mehr vorhanden,
obwohl doch etwas geblieben ist. Gefundene Gold-
klumpen mit einer Masse von 1,38 kg und 1,78 kg,
die Kaiser Rudolf II. von Habsburg geschenkt wur-
den, werden heute im Naturhistorischen Museum
in Wien ausgestellt.

Gold, Silber, Zink und Blei - wofiir wurden sie
verwendet? Fiir Geld, Rohre, Dicher, Orgelpfeifen,
Kupferlegierungen zur Herstellung von Werkzeu-
gen, Glocken und Kanonen.

Die Prézision der Bergwerksarbeiten ist bewun-
dernswert. Ein Loch kann jeder graben, aber ein
grof3es Loch in der Erde ist schon schwieriger, denn
es kann zu Erdrutschen kommen und die ganze
Arbeit zunichtemachen.

Einen Schacht zu graben, ihn zu sichern, also mit
Holz auszukleiden, Leitern und Gerate zum Ab-
transport des Gesteins und des geférderten Mate-
rials einzubauen, ist eine anspruchsvolle Kunst -
nicht nur eine Zimmermannsarbeit, sondern auch
das , Lesen“ der Natur, der Mineralien, der Mecha-
nik grofBer Erdmassen und der Geologie.

Danach ging es seitlich weiter - horizontal oder
schrég, je nachdem, wie die Erzader verlief. Eben-
so wichtig waren die Sicherung der Stollen, die Be-
liiftung, die Beleuchtung und der Umgang mit der

grofdten Gefahr im Bergbau: dem Wasser. Dafiir
dienten horizontale Stollen mit minimalem Gefille.

Der ,Jakobsstollen“ aus dem Jahr 1564 ist der
wichtigste und ldngste Stollen des 16. Jahrhunderts
und misst 4,7 km. Seine Errichtung wurde von Ja-
kob Rapp initiiert. Er entwésserte das Zentrum von
Tarnowitz. Sein Auslauf befand sich in Sowitz, von
dort gelangte das Wasser in den Fluss Stollenwasser.

Der heute fiir Besucher zugingliche ,,Stollen der
Schwarzen Forelle“ ist ein kurzer Abschnitt eines
15 km langen Bergwerksbauwerks aus dem 19.
Jahrhundert, das das in die Grube ,,Friedrich” ein-
dringende Wasser ableitete.

Heute sprechen wir iiber Mobilitit: die eine Half-
te Europas reist zur Arbeit, die andere zur Freizeit.
Ahnlich war es im Mittelalter - wenn eine Lager-
statte erschopft war, wurden die Fachleute nicht zu
Bauern, sondern zogen weiter. So kamen Bergleute
aus dem siachsischen Erzgebirge nach Tarnowitz.
Mit der Zeit lernten auch die Einheimischen das
Handwerk.

Grundlage der Entwicklung eines Landes wa-
ren immer: fahige Menschen, Zugang zu giinstiger
Energie und Rohstoffen. Metalle waren wichtig fiir
die Geldproduktion und die Wirtschaft. Energie, in
Form von Wasserradern, Holz- und spéter Stein-
kohle, fithrte zum Aufschwung unseres Landes.

Kohle wird immer teurer und gesellschaftlich
weniger akzeptiert, Erze gibt es in Schlesien nicht
mehr, aber es gibt weiterhin findige, fleiige und
konsequente Menschen. Schlesien erfindet sich
neu: IT- und Medizinbranchen wachsen, ebenso
Automobil- und Luftverkehrs-
sektor. Wir befinden uns im
Auge des Zyklons. D

KRZYSZTOF WYSDAK
Mito3nik proceséw w historii, tej duzej i tej
matej. Samorzadowiec.

media@vdg.pl

Foto: Gabriela Wilk/Wikipedia
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Z naszej historii

Biuletyn PRZYJACIOL

dwoch poprzednich
felietonach pisatem
o prasie z lat 50,
z krancowo odmiennych pozycji
podejmujacej temat mniejszosci
niemieckiej w Polsce.

Na osi czasu przesunmy sie dzisiaj o jakies 30 lat
- pojawia si¢ na niej ,,Bulletin des Deutschen Fre-
undschaftskreises in Schlesien”, swego rodzaju or-
gan prasowy ruchu mniejszo$ciowego w ostatnich
latach PRL.

Organ specyficzny, jako ze kazde wydanie zamy-
kala adnotacja ,do uzytku wewnetrznego” badz
,zum inneren Gebrauch”. Poniewaz fenomen
owych biuletynéw pozostaje slabo znany, a jed-
noczesnie sg one kopalnig wiedzy o podziemnych
strukturach DFK, dzisiejszy tekst stanowi¢ bedzie
swego rodzaju wstep do tej tematyki. W dwaéch ko-
lejnych bede chcial skupi¢ si¢ na publikowanych
w nich tresciach.

Biuletyny nie byly numerowane, a jedynie dato-
wane na poszczegolne miesigce. Zdarzaly si¢ przy
tym wydania obejmujace caly kwartal, a nawet
wydania specjalne. Kazdorazowo ukazywaly sie
w dwoch wersjach jezykowych, przy czym konse-
kwentnie stosowano wylacznie polskie nazwy miej-
scowosci. Przyczyna byly zapewne obawy przed
oskarzeniami o rewizjonizm - propagandowa ma-
czuga 6wczesnych rezimowych mediéw. Adnotacja
o wewnetrznym charakterze réwniez miala stano-
wi¢ swego rodzaju zabezpieczenie. Wobec kolej-
nych odmoéw rejestracji stowarzyszenia Niemcow
dzialacze przyjeli bowiem teze, ze DFK nie jest or-
ganizacja, ale jedynie - jak to wynika z samej nazwy
- kregiem przyjaciol. W pierwszym, datowanym na
grudzien 1986 r. biuletynie ujeli to nastepujaco [pi-
sownia oryginalna]:

Im Dezember 1985 erstand der ,,Deutsche Fre-
undschaftskreis in Schlesien” welcher sich zur
Aufgabe gestellt hat die Interessen aller Deut-
schen in Schlesien und Pommern zu vertreten.
(W grudniu 1985 r. powstalo Kolo Zaprzyjaznio-
nych Niemc6éw na Slasku. Eaczy ono ludzi pocho-
dzenia niemieckiego zamieszkalych w PRL w kre-
gi przyjacielskie, a do czasu uznania nas przez
wladze pozostaje rzecznikiem spraw mniejszosci
niemieckiej w Polsce).

Jako gléwne cele w inauguracyjnym numerze wy-
mienione zostaly: pielegnacja jezyka niemieckiego,
yutrzymanie niemieckosci wséréd ludzi pochodze-
nia niemieckiego”, pomoc wyjezdzajacym do Nie-
miec oraz ,wyegzekwowanie od wiladz polskich
praw kulturalnych i swobodnego kontaktu z Ojczy-
zng” dla tych, ktérzy chca pozostac.

Aktywisci podziemnego DFK dostrzegali role me-
diéw. Znaczng czes¢ pierwszego biuletynu zajat
dosy¢ optymistyczny opis starani o zgode na wyda-
wanie miesiecznika w nakladzie 10.000 egzempla-
rzy. Redakcja ,,Unsere Muttersprache”, bo taki tytul
mial nosi¢ periodyk, miala swojg siedzibe w Cze-
chowicach-Dziedzicach.
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Warto moze, aby na lamach , Neues Wochenblatt.
pl” pojawily sie¢ nazwiska odwaznych ludzi, ktérzy
przed 40 laty prébowali tworzy¢ niezalezng prase
mniejszosciowa. Redaktorem naczelnym plano-
wanego czasopisma mial zosta¢ Fryderyk Zaczyk
(KuzZnia Raciborska), za$ zespo¢t redakecyjny two-
rzy¢ mieli [zapis oryginalny]: Ginter Kraséwka
(Kedzierzyn-Kozle), Rosemarie Bialas (Wroclaw),
Eugeniusz Piowczyk (Zabrze), Ginter Marny (By-
tom), Maria Lewandowska (Czechowice), Zygfried
[sic!] Wranik (Kuznia Raciborska), Wilibald Waniek
(Zdzieszowice), Alice Brzezinska (Wroclaw), Ur-
szula iJacek Kaluzny (Katowice)
oraz sekretarz redakcji Eugen
Osmenda (Tychy). D
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MICHAL MATHEJA
Radfahrer, Jakobsweg-Pilger, Fan Skandinaviens
und von Szombierki Bytom. Vorsitzender des
Forschungzentrums der deutschen Minderheit.

michal. matheja@jfzentrum.pl
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ie besten Abende meiner

Kindheit waren jene, an

denen es keinen Strom
gab. Die Dunkelheit setzte
plotzlich allem Tun ein Ende.

Der schlesische Fleil musste ruhen. Der Strom-
ausfall war wohl die einzige akzeptable Rechtfer-
tigung fiir dieses dekadente Nichtstun. Es fiihlte
sich an wie eine ungeplante Feier, etwas, das es in
einem ordentlichen schlesischen Haushalt eigent-
lich nicht geben diirfte.

Das spdrliche Licht der Kerzen brachte alle eng
zusammen. Wir saflen dann oft in der Kiiche und
lauschten den Geschichten unserer Grofdmiitter,
Grofdviter, Tanten und Onkel. Nicht alle waren sie
jugendfrei. Wir versteckten uns unter
dem Tisch in der Hoffnung, vergessen
zu werden, um so auch die pikantes-
ten bis zum Ende mithéren zu kon-
nen. Stromausfall war der schonste
Ausnahmezustand.

Eine dieser Geschichten
ist mir besonders im
Gedichtnis geblieben,
obwohl sie streng ge-
nommen {iberhaupt

nichts Besonderes hat. Und genau das macht sie
vielleicht erzihlenswert. Stellt euch einfach vor, der
Strom wire ausgefallen. Es geht los:

Zwei alte Jungfern, Schwestern, lebten gemein-
sam in einem Haus. Frieda und Trautel waren so
arm gewesen, dass sie sich nur ein Fahrrad teilen
konnten. Beide waren jedoch dufierst fromm und
gingen téglich in die Kirche. Damit das Fahrrad
nicht zum Streitobjekt wurde, entwickelten sie ein
bemerkenswert effizientes System: Frieda fuhr mit
dem Fahrrad voraus, Trautel lief hinterher. Auf hal-
ber Strecke wurde das Fahrrad von Frieda am Stra-
Benrand ,geparkt“ und der Staffelstab - pardon,
das Fahrrad - an Trautel iibergeben. Wahrend also
Frieda ihren Weg zu Ful} fortsetzte, fuhr Trautel die
verbleibende Hélfte der Strecke mit dem Fahrrad
zu Ende. So kamen beide schlief3lich nahezu gleich-
zeitig in der Kirche an.

Die Geschichte von Frieda und Trautel und ihrem

Fahrrad ware in Vergessenheit ge-
raten, wiare da nicht der Strom-
ausfall. Schade, dass uns heute
so selten solch stille Unter-
brechungen geschenkt

werden.
Anna Durecka
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FufZball: Unsere Leute unter sich — von Oberschlesien nach Deutschland

@ @
Sebastian Boenisch
— der Europameister aus Gleiwitz

Die bekanntesten sind natiirlich die Weltmeister
Mirostaw Klose und Lukas Podolski, die mit der
deutschen Nationalmannschaft 2014 Weltmeister
wurden, sowie der in Kattowitz geborene Richard
Herrmann, der im Trikot der ,,Adler” bei der Welt-
~ AR el meisterschaft 1954 triumphierte.

: : g ¥ Doch im Schatten dieses Trios stehen viele wei-
tere Oberschlesier, die im deutschen Fuf3ball eine
bedeutende Rolle gespielt haben und denen man
sich genauer widmen sollte. In drei fritheren Fol-
gen stellten wir bereits die Geschichte des in Tarn-
owitz geborenen Martin Max vor, den Fuf3baller aus
Deutsch, Piekar Dariusz Wosz sowie den in Krap-
pitz geborenen und aus Walzen stammenden Se-
bastian Schindzielorz. Der Protagonist der heutigen
Folge ist Sebastian Boenisch. Seine Urgrof3mutter
Eleonora Boenisch war eine Schlesierin deutscher
Herkunft, die allein sechs Kinder grof3zog, da ihr
Mann aus dem Krieg nicht zurtickkehrte. Im Nach-
kriegspolen musste sie jedoch aufgrund administ-

- rativen Drucks ihren Namen in Pniowska &ndern.

| Deshalb kam Sebastian, geboren am 1. Februar

| 1987 in Gleiwitz, unter dem Namen Pniowski zur

Welt, den auch sein Vater Peter trug. 1988 zog Se-

bastian Boenisch mit seiner Familie nach Deutsch-

land. Zunéchst lebte er mit seinen Eltern in einem

Fliichtlingslager bei Dortmund. Nachdem die For-

malitdten geklart waren und die deutschen Behor-

den der Familie den Namen Boenisch zuriickgege-
ben hatten, zog er nach Heiligenhaus bei Essen.

. Feiern des DFB-
+ 7 Pokalsiegs ", -

Debiits und Verletzungen
eit einigen Wochen pra-
sentieren wir in unseren
Spalten eine Serie Uber die

bekanntesten oberschlesischen

Fufsballer, die in der 1. Bundes-

liga grof3e Karrieren gemacht

haben und von denen einige
sogar fur die deutsche National-
mannschaft spielten.

Sebastian Boenisch begann seine Fuf3ballkarrie-
re beim Verein SSVg Heiligenhaus, spéter spielte er
auch fiir Borussia Velbert und Rot-Weif3 Oberhau-
sen, wo er sich schnell entwickelte. Dies fiel den Ta-
lentscouts des FC Schalke 04 auf, die ihn 2003 ver-
pflichteten. Dort integrierte er sich rasch. Bereits in
der Saison 2005/2006 wurde er mit elf erzielten To-
ren drittbester Torschiitze der Jugendliga, was eine
grol3e Profikarriere versprach.

Am 11. Februar 2006 debiitierte er im Alter von
19 Jahren in der Bundesliga, als Schalke 04 Bayer
04 Leverkusen mit 7:4 besiegte. Fiinf Tage spa-
ter bestritt er sein erstes Spiel im UEFA-Pokal
gegen Espanyol Barcelona. Dank starker Leis-

Fotos: Wikipedia

tungen tiberzeugte die Vereinsfithrung ihn im Mai
2007, seinen Vertrag bis 2010 zu verlangern.

Als es jedoch schien, dass er sich zu einer fes-
ten Stiitze der Mannschaft entwickeln wiirde, be-
gannen seine Verletzungsprobleme. Zu Beginn der
Saison 2007/2008 schaffte er es nicht in den Ka-
der und wechselte im August desselben Jahres zu
Werder Bremen. Dort entwickelte er sich positiv
und gewann mit dem Verein 2009 den DFB-Pokal.
Doch im September 2010 erlitt er eine schwere
Knieverletzung.

Von Deutschland nach Osterreich

Nach der Operation prognostizierten die Arzte
eine Riickkehr im Dezember 2011 - und so kam es
auch. Zunéchst spielte er in der dritten Liga fiir die
zweite Mannschaft von Werder Bremen, danach
kehrte er in den Profikader zuriick, blieb jedoch
zunachst Ersatzspieler. Erst am 24. Marz 2012 kam

er im Bundesligaspiel gegen
den FC Augsburg wieder
zum Einsatz.

Sein Vertrag lief am 30.
Juni 2012 aus. Nachdem
er eine Verlangerung ab-

gelehnt hatte, war
er bis November
vereinslos und
schloss sich an-
schlieBend er-
neut Bayer 04

Leverkusen

an. Dort debii-

tierte er am 11.

November 2012

gegen den VIL

Wolfsburg.  Sein
erstes Tor fiir Lever-

kusen erzielte er am

19. Januar im Bundes-
ligaspiel gegen Eintracht

Frankfurt.

Leverkusen verliel} er 2016
und unterschrieb beim Zweitli-

gisten TSV 1860 Miinchen, wo er
jedoch nicht mehr an frithere Leis-
tungen ankniipfen konnte. Spéter
spielte er noch fiir den Floridsdorfer
AC und den 1. Wiener Neustadter SC.

Sebastian Boenisch

' beim Trainingvon'
'/ Werder Bremen

%

Die Geschichte der
Landerspieleinsatze
von Sebastian
Boenisch begann

in der deutschen
U20- und UZ21-
Nationalmannschaft,
mit der er 2009
Europameister wurde.

Nationalmannschaftsgeschichte

Seine internationale Karriere begann in der
deutschen U20- (4 Einsitze) und U21-National-
mannschaft (13 Einsatze), mit der er 2009 Europa-
meister wurde - einer der grofSten Erfolge seiner
Karriere. Sein Ziel war jedoch die A-National-
mannschaft Deutschlands. Da sich diese Pers-
pektive nicht erfiillte, entschied er sich 2010 auf
Initiative des damaligen polnischen Nationaltrai-
ners Franciszek Smuda, fiir die polnische Natio-
nalmannschaft zu spielen.

Am 20. August 2010 wurde er erstmals nomi-
niert. Bei der Europameisterschaft 2012 absolvier-
te er alle drei Spiele der polnischen Mannschaft
iiber die volle Distanz. Insgesamt bestritt er 14
Landerspiele fir Polen. D

Krzysztof Swierc
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Polska wersje artykutu
mozna przeczytac tu:
www.neueswochenblatt.pl
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rzed rozegraniem ostatniej serii spotkan sezonu 2025/2026

kilka zagadek byto juz wyjasnionych. Wiedzielismy, ze mistrzem

Niemiec po raz 35. w historii zostat Bayern Minchen,
wicemistrzem Borussia Dortmund, a na trzecim stopniu podium

uplasowat sie RB Leipzig.

Dwa pierwsze zespoly na pozegnanie rozgrywek
wygraly swoje spotkania. Bawarczycy ograli u siebie
1. FC Koln 5:1, a BVB zwyciezylo w Bremie z Wer-
derem 2:0. Porazka zakorczyl sezon RB Leipzig.
Saksonczycy ulegli we Freiburgu 1:4, pomimo Ze
gospodarze musieli w tym meczu oszczedzaé sily,
przygotowujac sie¢ do pierwszego w historii klubu
finalu europejskiego pucharu - Ligi Europy - z an-
gielska Aston Villa.

Zagraja w Lidze Mistrzow

RB Leipzig, pomimo przegranej, podobnie jak
Bayern Miinchen i Borussia Dortmund, bedzie re-
prezentowal Niemcy w kolejnej edycji prestizowej

komplet oczek w Monchengladbach z Borussia,
wskoczyloby na 4. lokate. Tak sie jednak nie stalo -
TSG 1899 Hoffenheim uleglo az 0:4.

Kto w Lidze Konferencji?

Prawo reprezentowania Niemiec w trzecim z eu-
ropejskich pucharéw - Lidze Konferencji - zapew-
nit sobie wspomniany wczesniej SC Freiburg, ktéry
dzieki wygranej z RB Leipzig 4:1 zameldowat si¢ na
7. lokacie, ale... Jesli Badenczycy wygraja final Ligi
Europy z Aston Villg (tekst pisany przed rozegra-
niem tego spotkania), to w kolejnym sezonie wy-
stapiag w wyzej notowanej Lidze Europy, a w Lidze
Konferencji zagra 8. zespo6t 1. Bundesligi - Eintracht

Foto: www.fchayern.com
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Ligi Mistrzow. W rozgrywkach tych niemiecka 1. Frankfurt. SUCHY BOR 0 ﬂ‘
Bundeslige reprezentowad bedzie tez VIB Stuttgart. OSIEK
Durr}a SZ\fval?ll zapeYvnlla s.ol?le start w L1.dze Ml— Spadkl, baraze - 1ZBICKO
strzow dzigki temu, ze w minionym sezonie zaj¢la R ROZMIERKA
finalnie 4. miejsce, ktoére ,,przyklepala” w ostatniej 1. Bundeslige opuszczaja dwa ostatnie zespoly na TARNOW - N
serii spotkan remisem 2:2 we Frankfurcie nad Me- mecie rozgrywek - 1. FC Heidenheim i FC St. Pau- OPOLSKI R 5 0 0
nem z Eintrachtem. li, a w meczach barazowych o pozostanie w 1. BL
VIL Wolfsburg zmierzy si¢ z trzecim na mecie 2. OTMICE ? LAZISKA
Wystqpia‘ w Lidze Europy Bundesligi - SC Paderborn. Oznacza to, ze jedyna O
niewiadoma jest to, czy Wolfsburg pozostanie w 1. KRAPKOWICE R 0
W Lidze Europy zagraja TSG 1899 Hoffenheim BL, czy tez zostanie zdegradowany do 2. BL. 1. FC
iBayer 04 Leverkusen. Pierwsza z druzyn przed- Heidenheim szanse na gre w barazach pogrzebal STRZELECZKI A _ﬁ KALINOWICE STRZELCE
ostatnig kolejka miala teoretycznie szanse na zaje- w ostatniej serii, ulegajagc Mainz 0:2. FC St. Pau- MOSZNA 7 OPOLSKIE
cie 4. miejsca premiowanego gra w Lidze Mistrzow, li zkolei na wlasnym stadionie w bezposrednim
ale jej nie wykorzystala. A szansa byla ogromna, pojedynku o prawo gry w barazach przegrat z VL @
bo VIB Stuttgart w ostatniej kolejce wywalczyl tyl- Wolfsburg 1:3. D ] Nasi partnerzy
ko punkt. Gdyby zatem Hoffenheim zainkasowato Krzysztof Swierc e —
50 | RACLAWICZKI {GRABOWSKI J




SCHAUEN UND HOREN Sie unsere Sendungen!

Schlesien Aktuell
— das Magazin

Radio Opole

sonntags | 20:05 Uhr
101,2/ 103,2 FM

3 YouTube & spotify

Sendung in deutscher Sprache - Wissenswertes tiber und von
der deutschen Minderheit in Oberschlesien.

Wiederholung: dienstags um 11:00 und 21:00 Uhr auf mittendrin.
pl auf dem Kanal Region. '

Zum Nachhoren: montags ab 11 Uhr auf dem YouTube-Kanal
Media VdG und auf Spotify.

Der Radio- und TV-Podcast ist ein Ort fiir Expertengesprache
und offene Diskussionen tiber das kulturelle Leben der Region
sowie Uber historische, bildende und politische Themen.

Laut gedacht samstags | 16:15 Uhr -Wiederholung: sonntags, 12:00 Uhr im Internetradio
105,787,8107,9 FM Mittendrin.pl auf dem Kanal Region.
3 YouTube @ Spotify ‘Zum Nachhoren: Sonntags ab 12:00 Uhr auf dem
YouTube-Kanal Media VdG und auf Spotify
Kostenlose Griile und Musikwiinsche fiir das Wunschkonzert
%D) q an: musikschachtel@gmail.com, per Telefon 77 454 65 56 oder
4 : — ® 7 - per Post an die Redaktion des Neuen Wochenblatt.pl mit dem
Musikschachtel sonntags | 19:05 Uhr Kennwort ,,Musikschachtel“.
' : 105,7%57,8107,9 FM Wiederholung: montags um 19:05 Uhr auf mittendrin.pl
auf dem Kanal Region.
2 “
ED) p- .q Frauen fragen, was Frauen bewegt.
Fr n fl" n k ' Wiederholung: donnerstags um 11:00 und 21:00 Uhr
b ball(’e age Letzter Dienstag im Monat auf mittendrin.pl auf dem Kanal Region.
200 e Py 22:05 Uhr 105,%7,%07,9 FM Zum Nachhéren auf dem YouTube-Kanal Media VdG
2 YouTube @ Spotify und auf Spotify.
= S mittendri n.pl Deutsche Musik, Nachrichten, Sendungen
Mittendrin.pl i gl S gl mit Themen rund um die Deutsche Minderheit in Polen.

Taglich | ganztags,
auf mittendrin.pl

TvIPI3
Opole - mittwochs | 18:00 Uhr
Katowice - sonntags | 16:15 Uhr

Olsztyn - dienstags | 17:15 Uhr -

Themen rund um die deutsche Minderheit.

Zu sehen auf dem YouTube-Kanal TVP3 Opole.

Schlesien | - mittwochs | 17:10 Ur
Journal
a Ganz nah d dem Alltag der deutschen Minderheit
anz n ran an dem a; €r deutscnen Minderneit,
B freitags | 10:50 Uhr : 5

Wochenblatt.TV

3 YouTube
donnerstags | 17:00 Uhr

u.a. Berichte von Veranstaltungen.

Zu sehen auch auf dem YouTube-Kanal Media VdG.



